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35. INSEMNARILE LUI ADAM NEALE DESPRE MOLDOVA
SI DOBROGEA LA SFIRSITUL SECOLULUI TRECUT

Ca in atitea alte domenii ale istoriei vechi §i noi a roménilor in care
a deschis calea, suscitind probleme gi dezviluind directii noi de cercetare,
Nicolae Iorga a fost un precursor i in utilizarea pe scaré largd a relatédrilor
de drumetie in Principate, de la cele dintii cunoscute pind-n pragul epocii
noastre. Retinind cu agerime nota proprie fiecireia — aminuntul carac-
teristic ori inedit §i trasitura definitorie a mentalitiftii celui ce le-a seris — ,
el ne-a dat, in Istoria romdnilor prin cdldtori !, prelungitd gi intregité prin
atitea scrieri speciale, de la Voyageurs frangais dans U'Orient européen 2
pind la Aventuriers orientaux en France 3, o culegere documentari de cel
mai viu interes, ficutd s& ne sporeascd informatia in numeroase domenii
insuficient oglindite in izvoarele interne. Firegte, materia e imensd gi
Iorga insugi nu gi-a inchipuit vreodatd ci ar fi istovit-o. Pentru el, in
definitiv, era destul si fi ardtat in ce misurd asemenea gtiri se cuvin
tinute in seam# de cercetdtorul istoriei nationale, chiar dac#, aga cum
g-a §i intimplat, altii in urmé-i aveau si-i urmeze pilda, descoperind la
rindu-le noi texte de pret, editindu-le in graiul original §i comentindu-le
cu amploare 4.

Dar nu pentru a aminti lueruri gtiute imi iau libertatea s mi
opresc astéizi asupra acestui atrigitor aspect al operei inaintagului. Ceea
ce, mai ales, imi std la inim& s% pun in lumind in aceastd ,,iscusité zibavi”
e interesul relatiilor de cdlitorie pentru studiul antichititilor din oricare
provineie a lumii vechi — de la monumentele de arhitecturd la cele epi-
grafice ori numismatice — sau folosul pe care asemenea scrieri il prezinté
pentru reconstituirea topografiei antice a unei anumite regiuni. In aceastd

1 Patru volume, Bucuresti, 1922. O a doua edilic a lucririi s-a tipdrit in 1928,
2 Paris, 1928.

3 Bulletin de la Section historique de I'Académie Roumaine, XVII, 1930, p. 1—22.
4 Cf. mai departe p. 198 si n. 21.

B$C), XIV, 1072, p. 105222, Bucuregti
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ordine de idei, mi s-a intimplat s& semnalez intimplitor nu numai
miiestria cu care Louis Robert folosegte datele oferite de cilitori din ulti-
mele veacuri la studiul geografiei istorice a Asiei Mici® ori pentru intele-
gerea exactd a unor texte clasice 8, dar chiar i marturiile unor Desjardins
sau Netzhammer in legiturd cu anume situatii din Dobrogea la jumitatea
secolului trecut 7 sau intr-o vreme mai apropiatd 8. Rapiditatea cu care,
sub ochii nogtri, se petrec schimbérile ai eidror martori sintem si care afec-
teazd nu numai institutiile sau deprinderile de gindire dar pini si peisajul
tdrii, ne permit s& infelegem gi sd apreciem valoarea unor asemenea
descrieri, cind emand de la un observator inteligent ori numai veridie .

Ca s nu lungesc aceste observatii preliminare, ag vrea s& retin astizi
multele aminunte curioase ce se pot spicui in insemnirile unui medic
englez, Adam Neale, a cirui cdldtorie din Anglia la Constantinopol si inapoi,
prin Germania, Polonia §i Moldova, in primii ani ai secolului al XIX-lea °,
se invrednicegte de atentia noastréd chiar din punctul de vedere care ne
intereseazd cu precidere, §i al cdrei interes nu gtiu si fi fost vreodata
relevat 1.

5 Cu titlu de exemplu, vezi cartea bine cunoscuta Villes d’Asie Mineure 2 (1962) si, pentru
ulterioare exemplificiri ale interesului pe care-l1 prezinta pentru orice studios al antichititii
fie'explorarea directd a cutarei regiuni din orbis antiquus, fie consultarea descrierilor de cilatorie
ale celor ce ne-au precedat pe aceleasi drumuri, din vasta operd a Invatatului francez, cuvin-
tarea de deschidere a.celui de-al II-lea Congres international de epigrafie greaci si latina
(Actes. .., Paris, 1952, p. 1—20, si mai ales 10 urm.), conferinia la cel de-al VIII-lea Congres
al Asociatiei ,,G. Budé” : Géographie et philologie ou la Terre el le Papier, in Actes. .., Paris,
1969, p. 67—86; cf. Studii clasice XIII, p. 205—206), ca si unele extrem de pret{ioase rezumate
de cursuri tinute in ultimii ani la Collége de France si la Ecole Pratique des Hautes Etudes,
publicate in anuarele respective.

8 Cf., intre altele, importantul studiu: Sur Pline !'Ancien, livre II: Le lac Sannaus ;
2. Hybanda; 3. Le courrier Philonidés, in Anatolia, IV, 1959, p. 1—-26 (= Opera Minora
Selecta, 111, 1969, p. 1423 —1429).

7 Pentru localizarea Histriei de Desjardins, in cursul cilitoriei de studii tntreprinse la
Gurile Dunirii in 1868, cf. Voyage archéologique et géographique dans la région du Bas-Danube,
Rev. arch., XVII, p. 270, si consideratiile mele in Contribufii la istoria veche a Romdniei 2,
p. 18 urm. ; pentru aspectul satului Gargalic (azi Corbu) catre aceeasi datd, dupd aceleasi note
ale lui Desjardins, St. clasice IX, 1967, p. 231—232.

8 Nu inseamni a sciidea meritele lui Pirvan in explorarea Histriei, Inceputi in 1914,
daci se aminteste ca la inceputul secolului nostru agezarea exactd a celei mai vechi colonii
milesienc pe teritoriul nostru nu lisa loc nici unei indoieli. Pentru infi{isarea ruinelor, in general,
ca si pentru usuringa cu care se putea distinge traseul incintei tirzii (inclusiv pozitia exacti a
portii celei mari, de unde Parvan avea si-si inceapd cercetdrile), vezi R. Netzhammer, Aus
Rimdinien 2, p. 235 (pagini scrise in 1907).

9 E ceea ce conferd un interes suplimentar admirabilelor ,,reportaje’’ publicatc de Torga
in primii ani ai veacului — Drumuri si orase, Sate si mdndstiri, Neamul romdénesc in Ardeal si
Tara Ungureascd — , in ale cdror pagini, ca pe o peliculd extrem de sensibil, sint inregistrate
nu numai imaginile precise ale unor monumente sau aspecte de naturi in bund parte disparute,
dar pini si ecoul unor stari de spirit a caror amintire sti si se piardi §i ea.

: 10 Trapels through some parts of Germany, Poland, Moldavia and Turkey, London, 1818.
Din acelasi an dateaz# si traducerea in limba francezd a lucrdrii sub titlul: Voyage en Alle-
magne, en Pologne, en Moldavie el en Turquie par Adam Neale, Docteur en Médecine, traduit
de l’anglais par Charles-Auguste Def, singura pe care am avut-o la dispozifie 5i din care voi
cita mai departe (doud volume, Paris, chez Gide, libraire, 1818).

U Qricum, nu-de lorga (Istoria Romédnilor prin cdldfori, 113, p. 279), care in putinele
rinduri pe eare le inchind medicului englez relevid numai informatiile de ordin politic privind
domnia lui Alexandru Moruzi, — de buni seami a doua domnie a acestuia (1802—1806), nu
prima (1792—1793), cum se lasd a se intelege intr-un alt studiu al fnvidtatului: A Hislory
of Anglo-Roumanian Relations, Bucharest, 1931, p. 46.
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Din capul locului vreau si mentionez, impreuné cu frumoasa culturs
clasicd a autorului, care-i permite si citeze texte din autori antici sau
83-8i agrementeze paginile cu versuri latinegti de circumstanté 2, interesul
mdrturisit pentru geografia istoricd a {inuturilor vizitate, care-1 indeamni
nu o datd si propund identificiri ale unor agezéri pomenite de seriitori
latini sau greci cu orage §i sate intilnite pe pdmintul tirilor stribitute.
Cd de fiecare datd e vorba de localizdri fanteziste (ca, de pildéd, a Tomi-
sului la Babadag 3, sau a Histriei la Karakirmen, ,,pe bratul sudic al
Deltei 4) are mai pufind importantd decit faptul insugi de a-gi fi pus pro-
blema si de a fi incercat s-o rezolve, uneori cu propriile-i resurse, alteori
cu ajutorul altor cildtori mai vechi sau al unor erudif{i cu notorietate 3.

Caracteristic pentru mentalitatea lui Neale e si interesul siu pentru
etimologii, cu ajutorul cérora incearc# sd explice numeroase toponime
antice sau moderne §i care sint de cele mai multe ori puerile. Firegte, nu
poate fi vorba s§ m# ocup aci de toate, dar nici nu vreau si las neamintite
unele perle ca etimologia numelui Moldovei (ficut sd derive din Mollah-div-
ia : ,tinutul nemuritorului Mollah” 1), al Basarabiei (explicat prin Bess-
Arabia : ,,Arabia cea plind de apd” 1) sau al Daciei (deslugit prin Tais-Ia :
,»Tara umedd” '®). De o inaltd fantezie e si indicafia dupi care numele
unui sat din nordul Moldovei : Molla-Gast (Mildesti, cu multd probabi-
litate) s-ar traduce ,,rege-preot’”, dovadi sigurd pentru autorul nostru
cid aci gi-ar fi avut cindva regedinta Zalmoxis (de Neale ortografiat
Xamolxis 1°).

M4 gribesc sé adaug cd nu toate insemndrile cilitorului britanie
fac dovada unei atit de slobode imaginatii §i ci, aldturi de unele consi-
deratii de caracter profesional eare vor fi apreciate dupé cuviint{i de istoricii
medicinei de 1a noi §i din {4rile balcanice 2°, observatii etnografice cu privire
la poloni, moldoveni si turci (fird a uita pe evrei §i pe tigani), ori informadtii
inlegdturd cu mediul politic tarigridean si cu Curtea imperiald (pe care a
avut prilejul s-o cerceteze in calitate de specialist chemat in consultatie la
cipitiiul impéaritesei-mame) asigurd cértii o valoare documentari ce nu-i
desigur neglijabild. Incd o datd, nu-mi trece prin gind si relev astizi
toate indicaftiile ficute si intereseze pe cititorul romin. La momentul

12 Astfel, la p. 7 a celui de-al 1I-lea volum, cinci distihuri elegiace consemneazi scirtiitul
carelor tiganesti intilnite pe teritoriul Moldovei. Pentru cdificarea cititorului, ma mulfumesc si
reproduc primele patru versuri:

»Nec liniunt Ruteni querulos pinguedine currus
Haud picis auxilium stridulus axis habet.
Auditur ueniens longe crepitare colossa:
Sic fragiles currus, Russe, uocare soles...”’

13 Vol. 11, p. 53; cf. 5i p. 76, pasajul reprodus mai departe p. 199.

1 Vol. II, p. 63; cf. mai jos p. 198—199.

15 D’Anville, De Tott, citaii ocazional, ca si nu mai vorbesc de Vossius, ale carui
consideratii despre unele monede histriene sint discutate la p. 64 (mai departe p. 200 §i n. 26).

16 Cf. mai departe p. 200.

17 Vol. II, p. 59.

18 Vol. II, p. 59.

¥ Vol. II, p. 13, n. 1.

20 Vezi, la p. 115—134, informatiile despre epidemiile de ,;ciuma”’ in Imperiul otoman,
in Moldova i Polonia, ori améinuntele de la p. 95 in legituri cu exercitiul profesiunii de medic
la Curtea sultanilor. : :
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potrivit, ele igi vor gési probabil locul in vasta culegere in curs de publi-
care, sub auspiciile Institutului de istorie ,,N. Iorga”, de un colectiv de
editori in frunte cu Maria Holban 2!. Pind atunci, notez din fuga condeiului
micar acele pasaje care privese direct studiul antichit#tii, fie ci-i vorba de
informatii de o oarecare insemniitate, fie de speculatii ale autorului in
legiturd cu texte sau monumente intilnitein drumurile sale si care au avut
darul si-i retind luwarea aminte.

Din prima categorie aleg rindurile de la p. 32—33 unde, in legituri
cuascendenta dacd a moldovenilor, ni se oferd citeva aprecieri migulitoare
despre virtutile i modul de comportare al acestora : ,,Les Daces étaient,
suivant les historiens romains, les plus braves défenseurs de leur pays,
et les Moldaves d’aujourd’hui possédent plus de vertus qu’il n’en est échu
en partage & des nations plus favorisées sous d’autres rapports. Cependant
ils sont opprimés par une foule de petits tyrans, et régis par le plus mauvais
de tous les gouvernements, un faux systéme représentatif. Mais la beauté
et la fertilité du sol sont toujours les mémes, et la santé et la longévité
semblent étre des biens héréditaires parmi les habitants des montagnes
de Moldavie’’ 22,

In aceeasi ordine de preocupiri, refin afirmatia de la p. 46 dupa
care, in vecinitatea Galatilor, Neale ar fi identificat crimpeie dintr-o
gosea romand ,,encore en assez bon état’ ; reflectia de la p. 55 in legdturd
cu locul unde va fi fost construit podul lui Darius peste Dunire (,,Isaxi
<citegte Isaccea>... l’endroit qui, dans tous les siécles, a été choisi
par tous les conquérants pour traverser 1'Ister’’), in sfirgit, descrierea
confuzd de la p. 76 in care observatii directe se impletesec regretabil cu
amintiri livregti §i cu unele aventuroase speculatii topografice : ,,La cdte
n’offre que des terres basses et marécageuses, depuis ’embouchure méri-
dionale du Danube, jusqu’a ce qu’elle rejoigne un promontoire qui s’étend
depuis la grande chaine du mont Hémus, et sur ’extrémité duquel sont
quelques arches en ruines, ressemblant 4 celles d’'un aquedue. Cet endroit
répond & la description donnée par d’Anville de la situation de ’ancienne
ville de Bizona, engloutie par un tremblement de terre. Non loin de ces
ruines est la forteresse de Karakirmen, et 4 environ dix milles dans les

21 Caldlori slraini despre Tdrile Romdne, Bucuresti, Editura stiinlifici, Vol. I (1968),
XLIX—587 p.; vol. II (1970), XXXVIII—688 p.

22 Vol. II, p. 108 —109. Cf., la p. 233, am#nuntul abia credibil cd in timpul vizitei
la Focsani ar fi fost fntimpinat de negustori vorbind latinesfc: ,,Les habitants de cet endroit
parlent latin. Dominalio uestra aduena est in hac nostra lerra, fut la phrase dont me salua un
marchand qui me vendit quelques épices. L’accent et le langage de cet homme, sa taille,
son extérieur, tout semblait confirmer la supposition qu’il descendait des légionnaires romains
de la Dacie”’. — Nu va fi firad interes si relev imprejurarea ci la scurtd vreme inainte de tre-
cerea lui Neale prin Téarile roméne, un alt cilitor englez in drum spre Constantinopol, d-rul
Dalloway, capelan al Ambasadei britanice pe lingi Poartd, ficea o observatie similard, de
data aceasta in Transilvania. ,,At Midg — noteazi el tn jurnalul siu publicat in 1800 — the
mistress of the post addressed us in fluent Latin, and bade us adieu with ‘Multos et felices,
Domini’. She was an officer’s widow... It is asserted that the Latin language is vernacular at
this time in no part of Europe, excepting in what was once the colonia Trajana, in which
Transylvania is included. People of the lowest degree of education are able to read and pro-
bably to speak it, with a certain purity; but the peasants mix it with Illyric. It would be
more accurate to say that, instead of their talking Latin, there were more individuals acquain-
ted with that language than in any other country now existing’’ (G. F. Cushing, Dr. Dalloway’s
Hinerary, tn RESEE, VIII, 1970, p. 461 —480 ; pasajul reprodus e la p. 468).



5 NOTE DE LECTURA 199

terres, sur un promontoire s’élevant au-dessus d’un lac formé par le
Danube, est Baba-Dagh, dont j'ai déja parlé, I’ancien Tomy d’Ovide.
Les ruines de Chiustenza, autrefois Constantina, Kavarna et Bazalchuk,
s’élévent, de distance en distance, le long du rivage...”

Interesantd mi se pare, la p. 87, atestarea folosirii de turci a faeclelor
la pescuitul nocturn al tonului (Seomber thynnus), de care am mai avut
prilejul s& m3 ocup in aceste Note, in legdturd cu pescarii histrieni §i cu
alti prinzadtori de pédstrdvi in apele Izvarnei: ,,Les lumiéres du village
de Buiukdére brilloient alors devant nos yeux, et se réféchissoient en
longs rayons sur la surface du courant qui coulait & raison de plusieurs
milles par heure. Nous passimes au milieu d’une foule de barques de
pécheurs, qui avoient chacune une lanterne attachée a la proue. C'était
par le moyen de cette lumiére que les pécheurs prenoient les thons, suivant
Pancienne maniére grecque dont parle Oppien dans sa Cynégétique”.
Asupra aceluiagi subiect se revine §i in alt loc al cértii, intr-o mai ampli
descriere al cirei interes neobignuit m# indeamn% s-o redau in intregime :
., Lie vent étant resté au nord pendant deux & trois jours, nous fumes
surpris de voir une sorte de bouillonnement au milieu des eaux du Bos-
phore, formant une sorte de ligne qui s’étendoit en serpentant pendant
plus d’un mille et demi. Sur cette ligne et tout a ’entour étoit rassemblé
un nombre prodigieux d’oiseaux aquatiques, de cygnes, de cormorans, de
pélicans, de pengouins (?!), d’oies sauvages, de canards, de plongeons,
ete., qui faisoient entendre un concert de cris peu harmonieux, au milieu
des milliers de pélamides qui formoient cette ligne. Pendant que nous
examinions des fenétres du palais ce singulier phénomeéne, des barques
arrivérent de Constantinople et des villages voisins et nous vimes com-
mencer cette ancienne péche qu’Oppien a célébrée dans ses vers. Cette
multitude de poissons n’étoit que l’avant-garde de la grande armée de
pélamides qui desecendoient du Palus- Méotide, effrayées par les premiéres
approches des vents glacés du nord et des bourrasques équinoxiales.

Avant midi, plusieurs centaines de barques étant arrivées, il s’étoit
déja pris une quantité prodigieuse de poissons. Ces barques étoient montées
par des Tures, des Albanois et des Grecs, habillés dans les différents
costumes de leurs nations respectives, jetant leurs seines, luttant contre
le courant, poussant des cris, des acelamations, et cherchant a se dérober
mutuellement le produit de leur péche, qu’ils étoient méme forcés de
disputer aux oiseaux pécheurs, qui descendoient effrontément pour saisir
le poisson pendant qu’il se débattoit au milieu des mailles du filet. Ils
contribuoient & animer le tableau qui, entouré par les sites sublimes du
Bosphore, formoit dans son ensemble un des spectacles les plus beaux
que j’eusse jamais vus. La péche continua jour et nuit, sans interruption,
jusqu’au quatriéme jour, ou toute une armée de pélamides avoit fini
de 'défiler devant Terapia’ 23,

Mai sus, am notat in treacdt sldbiciunea lui Neale pentru etimologii,
ilustrind-o, intrc altele, cu explicatia de el datd numelui Moldovei 2. Pasajul
intreg nu-i lipsit de interes, in m#sura in care videgte la medicul englez,

23 Vol. II, p. 108 —109.
24 Supre, p. 197, n. 19.
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impreund cu gustul speculatiilor necontrolate, reminiscente sigure din
Strabon si din Herodot : ,,Les circonstances primitives d’apres lesquelles
la Moldavie a tiré son nom sont fort singuliéres. Les premiers habitants
de la Scythie, croyoient, comme les Hindous, 4 1’incarnation de la divinité
dans la personne d’un homme nommé Xalmoxis, qui, aprés avoir été esclave
en Gréce et en Egypte, étoit revenu dans son pays natal, et étoit resté
pendant trois ans dans une caverne, sur le mont Cogoeon 2. Cet homme
essaya de civiliser ses compatriotes, et pour y parvenir plus sitrement et
leur persuader qu’il avoit un pouvoir surnaturel, il leur fit croire qu’il
possédoit la vie éternelle, et qu'il venoit de ressusciter d’entre les morts.
C’était I'usage des rois de ‘Scythie de se retirer sur cette montagne sainte
pour consulter ce prétre éternel, ou Mollah ; et ¢’est de 14 que vient I’origine
du nom de Moldavie, qui fut primitivement appelée Mollah-div-ia, ou terri-
toire de 1’éternel Mollah’’.

Acelagi amestec de eruditie si de fantezie ne izbegte §iin nltima pagind
din Traevels asupra cireia imi ingédui s& mi opresc i in care, semnalind
o anume categorie de monede histriene a cdror interpretare constituie pins
astdzi un prilej de vrajb4 intre numismati, Neale citeazd in putine
rinduri principalele explicatii propuse de experti, inainte de a se opri la
aceea care i se pare plauzibild : ,,On découvre souvent dans le Peuce diffé-
rentes monnoies grecques, entre autres celles d’une ville appelée Istros
ou Istropolis, qui, selon d’Anville, occupoit autrefois ’emplacement de
Karakirmen, place située sur la branche méridionale du Danube. D’un
c6té est représenté un oiseau aquatique dévorant un thon, ... sur le revers
sont deux tétes tournées en sens contraires, et les antiquaires ont toujours
été fort embarrassés pour expliquer ce qu’elles signifioient 2%.Isaac Vossius,
dans ses notes sur Pomponius Mela, conjecture qu’elles font allusion au
Danube, les anciens croyant que ce fleuve communiquoit avee deux mers,
le Pont-Euxin et la mer Adriatique. Bégérus pense qu’elles expriment la
situation locale de la ville, placée entre I'Europe et 1’Asie ; mais la con-
jecture plus probable, c’est qu'elles représentent les Dioscures, Castor et
Pollux, dont les constellations sont favorables aux matelots, 'une se
levant a Dorient, lorsque 1’autre se couche a 1’occident .

De-a lungul timpului preferintele specialigtilor au mers cétre una.
sau alta din interpretirile amintite, fird ca vreuna si se fi impus cu pre-
cddere altfel decit pentru o vreme. Caracteristichi e numai pendularea,
de la epocd la epocd, intre prima §i cea de-a treia din explicatiile inregis-
trate de Neale, care-gi disputé si astézi favoarea cercetdtorilor . Numai cu
citiva ani in w1mé, imi amintese a fi citit o comunicare la Societatea roméni
de Numismatici in care autorul pleda cidlduros in favoarea ipotezei dupd
care capetele inversate despre care se discutd ar infitiga imaginile Dioscu-
rilor. Cit privegte prima interpretare, asociatd de Neale cu numele lui Vos-
sius, dacs prima-i formulare se citegte intr-o scriere din 1658 a umanistului
batav 27, cea mai noud a ei reluare dateazi din 1968 si se datoregte lui

35 Vol. II, p. 63—64.
26 Despre cele mai vechi drahme din aceasld categorie, pind de curind necunoscute,

vezi Oct. Iliescu tn Viala economica, V, 1967, nr. 4, p. 11, §i proprule mele consideratii in
I Greei nel Basso Danubio (Milano, 1971), p. 73.

¥7 Isaac Vossius, Obseruationcs ad Pomponium Melam de situ orbis. . ., Hagae, 1658.
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Hildebrecht Hommel. Referindu-se la drahmele in discutie, Vossius scria
in ale sale Observafii la Geografia lui Pomponius Mela : ,,ab aduersa parte
duo capita adparent sibi inuicem iuncta, altero tamen inuerso. Quaerunt
multi quid sibi uelint aduersa ista capita. Ego Istri fluminis imaginem esse
puto. Nam cum alia flumina in idem exeant mare, solus fere Danubius uel
Ister in diuersa maria diuersis et contrariis exire capitibus credebatur,
nempe in Pontum Euxinum et in mare Adriaticam. Ostia uero fluminum,
Ppassim capita appellari a Latinis et Graecis, licet minus proprie, cum potius
fontes ita appellari debeant, notissimum est’’ 2,

Lui Hommel explicatia pare sd i se fi infitigsat singurd, inainte de a
descoperi ci altul avusese aceeagi idee cu trei veacuri inainte. ,,Es wird
damit klar geworden sein, — scrie el, in aceastd privintd — worauf unsere
Deutung der beiden divergierenden Kopfe auf dem Stater von Istros
hinauswill : wenn ein Jiinglingskopf nach verbreitetem und geldufigem
Brauch den Flussgott der Stadt und damit den Fluss selber symbolisiert,
so konnte der in zwei entgegengesetzte Richtungen auseinander strebende
und nach zwei verschiedenen Meeren eilende Strom trcffend durch zwei
sich in den Gesichtsziigen gleichende Kopfe dargestellt werden, deren
eigenartige Anordnung auf jene merkwiirdige Gegenstrebigkeit hinwies »?.

Adnotdrile mele la impresiile de céilitorie ale lui Neale se pot opn
aci. Altii, cu alt prilej, vor mai gési desigur de spicuit in cartea medicului
englez. Pentru scopul modest al acestor insemnéri mi se pare de ajuns
faptul de a fi scos din uitare o figurd interesanti de cilitor prin pértile
noastre §i, in legdturd cu el, citeva intrebdri al ciror rispuns il ciutdim
§i astézi.

36. ETIBAX INTR-O INSCRIPTIE GHEACX DIN HISTRIA

in Dacia X1V, 1970, p. 397 —404, Iorgu Stoian publicd si comenteazs
o inscriptie recent descoperitd i perfect conservatd, in care un personaj
altminteri necunoscut, Zipas al lui Diocles, se mindreste de a fi oferit unui
grup de hymnozi ,,virstnici”’, inchinfitori ai lui Dionysos, ca multdmitd
pentru alegerea sa ca preot, ceva care in text e indicat prin termenul
otfds 1 Zimag Awxhéoug Vpvedols mpzofutéporg iepoveinatg ... v ottfada
émoinoe éx 1av Slwv.

Cum se §tie, inscriptii in legiturd cu activitatea hymnozilor locali
s-au mai gésit in ultimii ani la Histria, §i eu insumi am avut prilejul s&
editez §i s& comentez cu oarecare amploare cel putin doud asemenea docu-
mente, din picate fragmentare?!. Multumitd lor, cunoastem cu destuld
precizie organizarea internd a acestui soi de asociatii, titlurile demnitarilor
lor obignuiti, ba pind §i o seaméd de persoane din societatea histriand de
la sfirgitul secolului al II-lea si inceputul celui de-al ITI-lea implicate in

28 Vossius, Obseruationes, p. 29.
728 Das Doppelgesicht auf den Minzen pon Istros, in Beilrdge zur Alten Geschichle und deren
Nachleben. Festschrift fir Fr. Altheim (1968), I, p. 261 urm. ; citatul e la p. 270.
© 1 Un nou document despre Comunitatea ponlica in sec. 11 e.n., In Contributli la istoria
veche a Romdniei 3, p. 401—431; O inscripfie agonala din Histria de la inceputul see. al 111-lea,
ibid., p. 445—463.
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astfel de activititi. Din acest punct de vedere, textul acum publicat nu
aduce gtiri noi 2, cu exceptia cuvintului semnalat in titlul acestei note,
in legiturd cu care ag vrea s3d adaug citeva deslusiri.

In comentariul siu, editorul, care n-a lipsit firegte de a consulta
dictionarele — pin# la cel mai complet din toate : Liddel-Scott-Jones —,
relevd cu drept cuvint faptul ci omPda¢ prezintd inai multe aceceptii, cea
mai frecventd fiind acea de ,,asternut de trestie sau de verdeatd’’, la care
se adaugd altele mai putin banale, cum ar fi ,Jlocul de adunare al unei
asociatii dionysiace” ori ,,gruparea dionysiaci’ insfisi (in care eaz otifag
e de interpretat ca Baxyciov).

Se mai relevi, in continuare, ¢ ,,in statutul Iobacchilor otifac apare
in mai multe rinduri cu intelesul de sdrbétoare in cinstea initiatilor, insotita
de un ospaf ritual” (p. 404). Nedumerirea pare si se risipeascd astfel, in
privinta acceptiei de dat termenului in inscriptia abia descoperitd, §i
nu-i de mirare ¢4 in pasajul la eare mi refer I. S. se opregte la urméitoarea
incheiere : ,,Sans exclure totalement le premier sens, le verbe wotciv ne
laissant pas de c6té cette acception, nous tenons pour beaucoup plus
plausible le fait que Zipas, fils de Diocles, a tenu, a I’occasion de son élection
comme prétre de ’association, & marquer ce fait par une féte accompa-
gnée du banquet di. Ilaurait été incité a cela, selon qu’il résulte du texte,
aussi par la victoire obtenue par ses collégues 4 I’'un des nombreux concours
— dans notre cas musical — par lequel les membres de l’association te-
naient & montrer leur piété, non seulement envers leur patron divin Diony-
s0s, Mais aussi envers son représentant terrestre, I’empereur”.,

Inainte de a propune la rindul meu o interpretare a termenului
in discutie, a§ vrea si fac observatia cd in consideratiile pe care le-am redat
§i cu ajutorul cérora incearcd si ajungd la un rezultat acceptabil, comen-
tatorul n-a crezut necesar si explice legitura dintre acceptia de bazd a
substantivului (,,asternut de crengi sau de trestie, pat, culcug’?) si accep-
tiile derivate, legate de cultul lui Dionysos. O legdturi existd totugi gi sti
in aceea ci — pentru un motiv sau altul — la anumite ceremonii sau la
ospetele periodice ale sectei, credinciogii zéceau pe asemenea agternuturi,
8i nu pe xiive. de tipul obignuit 4. Pornind de-aci, transferul de sens
era firesc i nu-i de mirare ¢4 dupd un timp s-a ajuns s& se indice prin
acelagi cuvint si sdrbdatoarea in timpul cdreia initiatii foloseau agternuturile
de verdeatd, §i locul unde asemenea ceremonii erau celebrate. (In treacit
fie spus, ingirarea de sensuri de pini aci nu-i totugi completd. In numeroase
inscriptii funerare din Asia Micd orifag are acceptia de ,,pat mortuar”
sau de ,loc individual intr-un mormint colectiv’’, cum rezults f4ré putintd
de indoiald din textele citate de Jadwiga Kubinska in teza al carei

2 Demnitatile colegiale mentionate in rindurile 10—14 ne erau dinainte cunoscute,
numele personale nu schimba nici ele cu nimic informatiile mai vechi cu privire la prosopografia
histriana in sec. al Il-lea.

3 Cf., intre alte exemple, Aristof., P’lufus 540 urm.; Eurip. Tr., 507, Bacch., 384;
Appian, B.C., 1 61.

4 O semnificatie cultuald se desprinde limpede din Rep., II 372 b, unde, descriind
mesele sobre dar nu lipsite de solemnitate ale locuitorilor Cetitii ideale, Platon ni-i infitiseazi
tntinsi pe paturi de verdeata si flori, ospatindu-se i cinttnd imnuri de slavi zeilor : xaTaxAwvév-
Tec érl omiBddwv otpuuévay pilaxt e kal pupplvate, edwyhoovtat adrol Te xai Td wal-
Suwx, émimivovtes Tol olvou, éotepavepévor xal duvobvreg tolg Ocols...
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interes am avut prilejul si-1 semnalez intr-un numéir mai vechi al acestei
reviste 3.

O altd remared, in legiturd cu exegeza care ne retine atentia, e aceea
cd editorul, care pentru a explica anevoinfa interpretérii relevd raritatea
termenului onifag in inscripfii, nesocoteste imprejurarea c& un dimi-
nutiv al acestuia — emifadov sau omPadstov — se intilnegte in texte mai
des si in conditii care aruncs lumind chiar asupra cuvintului din care de-
rivé. Spre deosebire de otifdg, orifadiov a sfirgit prin a intra in vocabularul
latin-profan (indicind la Pliniu 8, de pildi, un soi de canapea semicirculard
folositd in silile de mincare, uneori numité sigma 7) §i cultual, cu intelesul
de pal destinat anumitor ceremonii, dar si de clddire rezervatd celebrdrii
anwmitor rituri 8,

In aceastd din urmi acceptie, oriBddcix s-au identificat in cel pufin
doud locuri din lumea greaci — la Delos §i la Thasos —, in primul caz in-
tre sanctuarul lui Apollo si porticul lui Antigonos®, in cel de-al doilea in
vecindtatea aga-zisului ,,Passage des Théores’’, astfel numit de exploratorii
francezi ai insulei. Aci, in cuprinsul sanctuarului lui Dionysos, un mic edi-
ficiu relativ bine conservat, considerat pini la o vreme ca monument cho-
regic 1%, e astizi socotit de cei mai mulfi ca un srfddiov, depinzind de tem-
plu dar fira si se confunde cu el!l. Dupé un Ghid recent, intocmit la $coala
Francezi din Atena, clidirea (al cdrei plan restituit e publicat de autori
impreuni cu o sectiune axiald) ar fi avut urméitoarea infafigare : ,,Le bati-
ment. . .s’ouvrait en fagade par un porche de quatre colonnes doriques;
en arriére de cette colonnade, devant un mur en II, il abritait, sur une base
dessinant en plan un arc de cercle, I'image de Dionysos plus grand que na-
ture, entouré de huit statues plus petites. Nous connaissons le demi-choeur
de droite, avec les représentations allégoriques — désignées par des inscrip-
tions — de la Tragédie, de la Comédie, du Dithyrambe et de la Sérénade
nocturne (Nyktérinos). La téte de Dionysos, chef d’ceuvre de la collection
hellénistique thasienne, la statue sans téte de la Comédie et sa base inscrite,
le masque pathétique qui était D’attribut de la Tragédie, sont conservés
au Museé” 12,

Despre monumentul din Delos, n-am la indemini o descriere circum-
stantiatd 3. Gésese insd precizarea ci §i in el s-ar fi gisit o statuie a zeului —

5 J. Kubinska, Les monumenls funéraires dans les inscriptions grecques de I’ Asie Mineure,
Warszawa, 1968, cu textele citate la p. 47, 95, 98, 111—112, 114, 161 (despre lucrare, fn
ansamblu, cf. St. clasice XII, 1970, p. 326—328). De notat ci articolul Ztifd¢ din RE,
IIT A 2482 —2484, semnat Poland, nu face vreo aluzie la aceastd semnificatie, desi ea se intil-
neste si la Herodot IV 71 in legiturd cu inmormintirile la scifi. In schimb, intelesul funerar
e semnalat inca din 1935, in legatura cu o inscrip{ie din Chios, de L.. Robert, BCH, 1935, p. 469 —
470 (= Opera minora selccta, 1, p. 528 —529).

§ Epist.

7 Mart., X 48, 6; SHA, Hadr., XVII 4; Heliog., XXV 2.

8 ILS 3369 : ,,Pontius daduchus spirarches Liberis patris stibadium restituit loco suo’’ ;
3370 : ,.Achilleus spirarch[es Li]beris pa[tris] stibadium [res]tituit loco [suo]’’. Cf. Fr. Poland,
Gesch. d. griech. Vereinswesens, Leipzig, 1909, p. 465.

® L. Bizard, BCH, XXXI, 1907, p. 502 urm.

10 Cf. J. Pouilloux, Recherches sur Uhisloire el les culles de Thasos, 1 (Paris, 1954),
p. 225 si 346, n. 8. ;

U Ch. Picard, Un {ype méconnu de lieu-saint Dionysiaque, le ‘slibadium’, CRAI, 1944,
p. 136—141; id.,, BCH, LXVIII—LXIX, 1944/45, p. 240—270.

12 FEcole Francaise d’Athénes, Guide de Thasos, Paris, 1967, p. 42—43.

13 Mai sus n. 9.
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— nud, agezat pe tron —, de astd datd insofit nu de alegorii literare ori
muzicale, ci de doi papposileni purtind vase cu vin. O astfel de decoratie
.se apropie mai mult de ceea ce se presupune a fi fost destinafia elidirii —
— sald pentru ospete rituale —, i abia dacd dimensiunile-i modeste tre-
zesc nedumeriri cu privire la numérul celor chemati sd participe la agape.

Oricum ar sta lucrurile in aceastd privintéd, trebuie si retinem deci
ci, dupé o opinie ce tinde si se rispindeascd 4, oriBadeiov ar fi constituit
un tip anume de edificiu cultual bacchic — alte exemple se vor putea iden-
tifica in viitor in ruinele sanctuarelor dionysiace explorate sau in curs de
explorare —, gi aceasta mé readuce la pasajul din inseriptia histriani a cirui
interpretare ne retine luarea aminte.

Cum am mai ldsat-o si se inteleagi, explicatia la care s-a oprit 1.S. mi
se pare putin plauzibild, nu pentru ci in alt context termenul in discutie
n-ar putea insemna si ,,0spit’’ sau ,,petrecere”’, c¢i pentru ci formularul
documentului prezentind elementele unei inseriptii monumentale (omagiul
pentru impéaratii pe tron §i autorititile locale, indicarea imprejuririi care
a prilejuit liberalitatea, datarea prin citarea nominald a conducitorilor
grupdrii), iar verbul énoiyoe convenind in primul rind consaerdrii unei
clidiri sau statuil® (ca si% nu mai vorbesc de precizarea éx tov idiwv,
fireascd intr-un asemenea caz, dar deplasatd gi chiar ridiculd dac-ar fi
s-0 raportim la simpla cheltuiald a unui banchet), sint indemnat s cred
cd Zipas, fiul lui Diocles, a oferit tovardgilor de credint{d o zidire destinatd
cultului (pe grecegte otifac sau gr:fddiov), aga cum, la Callatis, in primul
veac al erei noastre, o preoteasi a Athenei al cdrei nume s-a pierdut
diruia si ea inchindtorilor lui Dionysos o ,,pesteri’” de caracter sacru,
mentionatd intr-o inscriptie publicatd in 1964 1e,

Dacéd ipoteza aci formulatd are ganse si se adevereascd, se poate
presupune ci edicula a cdrei existentd o postulim trebuie s& sefi injltat
in incinta sanctuarului lui Dionysos — destinat unui cult public, cum
rezulti limpede dintr-o serie de documente epigrafice, toate din sec.
al II-lea'’. Exclus nu-i totusgi ca, la fel cu thiasitii din Callatis, carc
dispuneau de cel pufin un templu propriu, rezervat initiatilor !® pentru
folosin{a cérora se construise in sec. I e.n. §i grota — &vrpov — abia
pomenitd, hymnozii histrieni, recrutati dintre adepti ai cultului bacchic,
s# fi dispus de un ldcas de inchinare al lor, osebit de sanctuarul obgtese 1%,
intr-un caz si in celilalt, lumini suplimentare sint de asteptat, dacd nu
de la identificarea putin probabili a ruinelor vreuneia din cele dous cli-
diri, de la descoperiri epigrafice pe care sintem indreptéititi si le agteptdm
gi ale cdror date constituie temeiul de nezdruncinat al cunogtintelor noastre
despre viata religioasd a Histriei.

4 Citez la intimplare M. P. Nilsson, Gesch. griech. Religion, 112 (1961), p. 363;
G. M. Sifakis, Sludics in the History of the Hellenistic Drama, London, 1967, p. 7—8 si 29.

15 Cred ci mi pot dispensa dc a cita exemple. Spre convingere, se poale consulta indi-
ccle oricdrei culegeri epigralice : acel de la Sylioge, inire altele.

18 D. M. Pippidi in BCH, LXXXVIII, p. 151 —158 (reluat in Sfudii dec istorie a religiilor
anlice, p. 106 —115).

17 Inseriplii dionysiace din Dobrogea romand, in Studii de islorie a religiilor anlice, p. 234—266.

18 D. M. Pippidi, Sur un décret des thiasites de Callalis, St. clasice, V111, 1966, p. 87—96
(= Studii de istorie a reliiglor, p. 94—115).

18 Sjguri, oricum, e existenia la Histria, in vremea Anloninilor si a Severilor, a unor
asocialii de tip misteric, ca asa-numita omeipa Atovuctastdv npecBuTépwy din zilele lud

Elagabal, de la care ne-a .rimas o importanta dedicatie editati si comentata in Histria I (1954),
P. 535—538, reluatd si dezvoltati in Studii de istoria religiilor, p. 246 —266.




41 NOTE DE LECTURA 205

37. GINDURI DE IERI 51 DE AZI CU PBIVIRE LA CULTUL LUI ZALMOXIS

Cu multi ani in urmé, in legdturéd cu unele scrieri despre religia daco-
getilor in genceral §i despre cultul lui Zalmoxis in particular, mi s-a intim-
plat sd public unele insemnéri al ciror caracter ocazional nu le impiedica,
socot, si fic judicioase gi a ciror oportunitate imi apare §i astdzi intreags L.
Observatiile mele critice se refereau, mai ales, la tendinta réspinditd in
publicistica roméns din ajunul §i din primii ani ai celui de-al doilea rizboi
mondial de a proclama un ,,neaogism’ sau ,,autohtonism” ale ec#rui
legdturi cu unele doctrine politice ale vremii erau ugor de surprins §i care,
in eimpul nostru de cercetare, se manifesta printr-o deginfatd exaltare
a ,,spiritualitdtii’”’ gete in contrast cu ,,meschinul”, dacd nu de-a dreptul
sdecizutul’” rationalism elenic ori roman 2. ,,Semblables aux montagnes
voleaniques, rocheuses et hérissées d’arbres desséchés — scria, de pildi,
unul din acegti iluminati 2 — , ces ‘barbares’ du Nord du Danube (e vorba,
bincinteles, de get{i) éclataient en d’innombrables surprises par des créa-
tions spirituelles géniales ou par des exploits d’armes dignes d’un souvenir
ineffagable. Sans user les forces vives de leur génie dans des ceuvres
ininterrompues de civilisation et de culture, les barbares étaient 4 méme
de racheter les soi-disant intervalles stériles par des diamants précieux.
Ces diamants formaient, ensuite, le roc inébranlable, fondamental, de leurs
traditions et de leurs croyances durant des générations’.

Dar nu pentru plicerea indoielnicid de a redeschide o polemicéd uitatd
insdilez aceste rinduri. Cu gindul mai ales la unii confrati prea tineri sau
prea uituci pentru a-si aminti imprejuriri de-acum treizeci de ani, vreau
numai 8% ardt cd — intr-o dare de seami despre teza lui Antonian
Marinescu-Nour ¢, unitatd astdzi pind §i de specialigti — vorbind de unele
informatii din cartea a IV-a a Istoriilor lui Herodot gresit inteles de autor,
am fost adus s& formulez observatii a ciror justete o vor aprecia cititorii 3.
in primul rind, atrigeam atentia asupra faptului c% orice incercare de a
intelege religia geto-dacilor (sau numai pe a getilor!), fird a tine seama
de gtirile de care dispunem cu privire la religia tracilor indeobste, e ine-
vitabil sortitd egecului; in al doilea rind, propuneam o interpretare perso-
nal# a indicatiilor oferite de Périntele istoriei potrivit cireia, in episodul
cunoscut al praznicelor organizate de Zalmoxis pentru unii din prietenii

1 Revista clasici, XV, 1943, p. 117—118; Balcania, VI, 1943, p. 537; Rev. hist. du
Sud-Est européen, XXIII, 1946, p. 340—342.

2 Intr-o carte recenti de care va fi vorba mai departe, Mircea Eliade relevi fmprejurarea
ci istoria §i protoistoria Daciei au prins a fi studiate stiin{ific abia dupd primul rizboi mon-
dial, sub impulsul lui Vasile Pirvan si al scolii lui de arheologie. Dar, s¢ adaugi in continuare,
,,trés vite se dévcloppe, surtout parmi les écrivains et les amateurs, un courant qui, dans ses
expressions les plus extravagantes, a mérité d’étre nommé «thracomanic ». On parlait de
Ia ‘révolte du fond autochtone’, en entendant par 14 la révolte de I'élément géto-thrace contre
les formes de la pensée latine introduites durant la formation du peuple roumain’’ (p. 79).
Observatia e intemeiati, dar nesocoteste douid amé#nunte : primul, ci unii elevi ai lui Parvan,
in care cu greu s-ar putca vedea niste ,,amatori’’, au contribuit dupa puteri la tntarirea curentului
tncriminat ; al doilea, ci pini §i tntr-o revistd altminteri serioasi, condusi de Mircea Eliade,
si-au ficut loc articole de felul celui citat tn nota urmitoare.

3 Zalmoxis III, 1942, p. 104.

4 Cullul lui Zalmoxis, Bucurcsti, 1941.

5 Balcania, VI, 1943, p. 537—539.
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sai, ar fi de vazut nu banale petreceri profane, ci ospefe rituale destinate
unui grup de initiati, chemati si se impirtiseascd periodic, intr-un loe
consacrat, dintr-o anume bduturi sau din anume bucate menite si le
chezdguiased nemurirea. Propriile mele cuvinte, in pagina asupra céreia
vreau si atrag atentia, erau: ,,... 11 me parait que les paroles d’Héro-
dote, selon lequel Zalmoxis aurait commencé & précher sa doctrine durant
les repas auxquels il conviait les premiers de la nation (tév &etév Tedg
TpWToug), pourraient trés bien étre interprétées comme une allusion a
un banquet rituel, et cela d’autant plus que, toujours selon I'historien
d’Halicarnasse (dont la formule restrictive n’a pas été jusqu’ici relevéc,
a4 ma connaissance) la vie éternelle dont le prophete géte se faisait ’annon-
ciateur n’était pas promise a tout le monde indistinetement, mais ¢ luwi-
méme, a4 ses convives et & leurs descendants (o%zc adrdg olte of cupmdrar
adtol ofize of &x Tobtwv alsl ywbusvor dmoBavéovtar, &ANHEouct é¢ ydpov
Tobtov lva alel mepiebvreg Efovor td mavta dyabd).

Iar mai departe ardtam c#, independent de sensul pe care li-1 atribuie
Herodot, faptele dc el raportate ne duc cu gindul la o religie din cele zise
»yde mintuire”’, dispunind de o doctrini eshatologicd §i — prin ceremonii
5i ospete de felul celor amintite — intretinind in sufletele initiatilor fervoa-
rea credintei §i nidejdea beatitudinii eterne. Leg#itura cu alte religii
misterice de origine traci — Bendis, Dionysos, un zeu al rdzboiului al edrui
nume ne-a rdémas necunoscut — apirea astfel evidents, 5i evidentsd indrep-
téfirea afirmatiei dupd care postularea unei deosebiri esentiale intre religia
getilor §i a celorlalti traci din sud implicd o gravi greseald metodologica :
,yQu’est-ce a dire, sinon que nous nous trouvons en présence d’une
communauté de fidéles? Et qu’est-ce & dire sinon que Dinitiation au
crédo de cette communauté devait étre la condition indispensable pour
étre admis & en partager 1’espérance ?

Au demeurant, des indices comme ceux sur lesquels je viens d’attirer
Pattention sont loin d’étre les seuls arguments en faveur d’une parenté
entre la religion de Zalmoxis et les cultes initiatiques des Thraces du Sud.
Sans plus insister sur les faits relevés dans cet ordre d’idées par N. Iorga
(dans le I-er volume de son Istoria romdnilor, p. 81, — notamment le
passage de Polyen VII 22 qui montre le prétre-roi Kosingas menacant
de porter plainte contre ses sujets et se préparant a escalader le ciel sur
d’immenses piles de bois), il est facile de trouver dans les textes de quoi
défendre I’hypothése qu’entre l’enseignement de Zalmoxis et la doctrine
de la métempsychose, telle qu’on la rencontre dans I’orphisme et le pytha-
gorisme, les traits ressemblants n’ont pas di manquer et que c’est préei-
sément dans cette allure commune qu’il convient de chercher ’explication
d’une légende comme celle qui faisait du prophéte géte un disciple du
philosophe de Samos. Parmi ces textes, je ne rappellerai que pour mémoire
les lignes de Strabon, qui, sur ’autorité de Posidonius, nous informe que
les Mysiens et les Gétes s’abstenaient de toute nourriture carnée par
scrupule religieux (VII 3,3—5). Mais il y a le témoignage d’Hellanicos,
conservé par la Suda, selon lequel des adorateurs de Zalmoxis, les Térizes
et les Crobyzes, auraient professé la croyance au retour des trépassés;
il y a Pomponius Mela aux dires duquel une partie tout au moins des
Gétes aurait cru ,,... redituras esse animas abeuntium” (IT 22); et il ¥
a enfin Julien, qui, dans une phrase des Césars un peu obscure, il faut
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I’avouer, peut bien avoir voulu exprimer la méine idée lorsqu’il écrivait,
2 propos des Geétes: od vyap &mcBvijoxety, GAr& petoxileaOar vopilovreg
growubrepoy adTO motoUoy (327 D Hertlein).

Qu’il n’y ait la, somme toute, que matiére & présomptions, je suis
le premier & le reconnaitre. Du moins offre-t-elle & nos spéculations la
seule base raisonnable, et batir en dehors d’elle — soit pour arriver 2 la
conclusion d’une séparation absolue entre les religions thrace et gite, soit
pour faire de Zalmoxis un dieu du ciel, dont le culte n’attesterait aucun
éléement chthonien et ’eschatologie ne ressemblerait & aucune autre escha-
tologie du monde antique — c’est donner & la fantaisie libre carriére’’ ®.

Concis formulaté in paginile unei reviste unde contributiile de istorie
a religiilor erau rare, dacd nu inexistente, luarea de pozitie pe care m-am
indemnat s-o infi{isez a trecut neobservatd, cu exceptia adeziunii primite
din partea lui I. I. Russu, in importantul siu memoriu despre religia
daco-getilor 7. Abia acum in urmé, intr-o carte recenté a lui Mireea Eliade :
De Zalmoxis a Gengis Khan ® (al cérei cuprins depigeste cu mult domeniul
antichitétii §i despre ale cérei incheieri se vor pronunta desigur altii, cu
mai multd pricepere)?®, regisesc cu plicere unele din sustinerile mele de
-altddatéd, despre care autorul nu aratd s&fi avut cunogtintd, mécar ci de
unele din ele ar fi putut afla din lucrarea lui Russu, pe care o citeazi
in mai multe rinduri. Oricum ar sta luerurile in aceasté privintd, sint bucu-
ros sié relev cid, in ce priveste informatiile lui Herodot despre Zalmoxis,
la care am avut prilejul si4 méa refer, Eliade apird un punct de vedere
apropiat de al meu, atunci cind scrie : ,,Jorsque Zalmoxis entretenait ses
invités (les principaux de ses concitoyens), il leur enseignait que ni lui
ni ses convives ni leurs descendants a tout jamais ne mourraient, mais
qu’ils iraient en un lieu ou ils survivraient toujours et jouiraient d’une
complete félicité”’ (IV 95). En d’aulres termes cette post-existence bien-
heureuse n’était point générale, mais s’obtenait par le truchement d’une ini-
tiation, ce qui rapproche le culte instauré par Zalmoxis des mystéres grecs
et hellénistiques. Hellanikos, qui était 1’ainé d’Hérodote, mais qui suit
son récit, en décrivant le rite de Zalmoxis le nomme avec raison teletas,
en soulignant le caractére initiatique’’ 1°.

in continuare, ideea osp#tului ritual (altfel spus: a ceremoniilor
de initiere) e dezvoltatd de Eliade cu argumente variate, nu toate con-
vingitoare. E evident, bun#ioari, ci banchetele funebre reprezentate
in atit de mare numér pe stelele funerare din regiunile dunfrene, pini tirziu
in epoca romand §i chiar dupd triumful cregtinismului, n-au o legituri
nemijlocitd cu cultul lui Zalmoxis, nici cu o anume doctrind misteriosoficé.

8 Ibid., p. 538—39.

7 Anuarul Institutului de studii clasice Cluj, V, 1944/48, p. 61—139.

8 Etudes comparatives sur les religions el le folklore de la Dacie el de I’Europe orientale,
Paris, 1970.

? Pina fn clipa cind scriu, sint de semnalat observatiile de metoda prezentate de Miron:
Constantinescu Intr-un numir din 1970 al Romaniei literare, al cirui apel la o discutie:
largd a principalelor teze ale lucrarii lui Eliade va fi, nidijduiesc, urmat si de unii etnologi
si istorici literari direct interesati de subiect.

10 Op. cil., p. 40. Sublinierile sint ale mecle pentru a inlesni comparatia cu propriile-mi
cuvinte citate inainte.
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imp#rtdsitd de defunct sau de supravietuitori . Imprejurarea ci de cele
mai multe ori asemenea reprezentiri se intimpind pe pietrele de mormint
ale greco-romanilor din Pontul Sting, in timp ce — pentru a-gi impodobi
mormintele — localnicii recurg mai ades la icoana Zeului ciliret (aga-zisul
Cavaler trac, al cdrui tip iconografic nu-i de altminteri trac?!? gi a cdrui
semnificatie, de la o vreme, se schimb#, tindrul vindtor ajungind si
simbolizeze nu o anumitd divinitate, clar conceputd, ci pe mortul eroizat,
indltat oarecum la conditia divin#!®), e, sub acest raport, griitoare.
De altd parte, dacd, aga cum e ugor de inteles, caracterul tainie al cultului
lui Zalmoxis il apropie ,,de misteriile grecegti §i elenistice”’, el amintegte
inainte de toate acele culte orgiastice ale tracilor din sud despre care ne
vorbesc izvoare demne de crezare §i din care unele sint atestate pind la
cucerirea romand 4, Un zeu al riézboiului (asimilat de greci cu Ares), dar
mai ales Dionysos si Bendis fac parte din aceste divinitdti ditdtoare de
nidejdi cu privire la viata de apoi, cirora multimi de initiati le aduc un
omagiu fervent §i a ciror popularitate, in ultimele cazuri citate, avea si
treacd cu mult peste hotarele lumii trace 18,

Cit vorbim de paralelismele — imprumutate celor mai felurite religii
— cu care Eliade inceared si explice semnificatia apostolatului lui
Zalmoxis printre geti, aga cum ni-1 infitigeazéd Herodot, nu mi se pare inutil
8% revin asupra pasajului unde, relatind vielesugul cu ajutorul ciruia
getii ar fi fost adugi s& creadd mai intli in moartea, apoi in invierea profe-
tului lor, autorul Istoriilor ne inform=azi c#, in timp ce continua si-gi
primeascd oaspetii obignuiti in acel &vdpedv de care a fost vorba inainte,
acesta i5i pregitea pe ascuns locuinta subpiminteans in care aves sd se
ascundi timp de trei ani. ‘Qz 8¢ ol wavtehéws elye t0 olunua, éx wév téy Oonixwy
Neavichy, xatafag 3% xdrw é¢ 0 xatdyalov olxnuwx Sattdto En’ Erea Tola.
Ot 3¢ puwv éméBeby 1e xxl émévbeov Gg tebvedrta. Terdprw O Erer pdavy tolot
OpNikr, uxl obro mdavd oL éyéveto o Eheye 6 Tauokts.

in legiturd cu rindurile reproduse, Eliade face observatia justd cd
expunerea lui Harodot echivaleazi cu o interpretare rationalistd a faptelor,

1 V. Parvan, Ginduri despre lume si viafd la g reco-romanii din Ponlul Sling, in culegerea
Memoriale, Bucuresti, 1923, p. 11 urm., indeosebi 24 —25 si 31 —33.

12 Ernest Will, Le relief culluel gréco-romain. Conlribution & I’hisloire de l'arl de I’Empire
romain, Paris, 1955, p. 79.

13 Cf. ale mele Sludii de islorie a religiilor antice, p. 221 §i 295.

1 Pini la triumful crestinismului, ar fi mai corect spus, daci {inem seama de imensa
popularitate a cultului 18i Dionysos in primele veacuri ale crei noastre, cu privire la care se
pot vedea lucririle citate in nota urmatoare.

156 Cum se stie, incd din sec. al V-lea Bendis avea la Pireu §i la Atena temple §i comu-
nitati de credinciosi de la care ne-au riamas documente epigrafice de cel mai inalt interes:
LGS II 41 si 42; IG IT12 1255—56, 1284, 1317, 1324, 1361, la care se adaugi un regulament
publicat de N. G. Pappadakis in Ephem. Archaiologiké 1937, p. 808 (= Fr. Sokolowski,
Lois sacrées des cilés grecques, Paris, 1962, p. 20, nr. 6). Cu privire la marea raspindire a
cultului lui Dionysos tn epogcile elenisticd si romana, mi se pare de prisos si dau bibliografii
aminuntite ; cl., oricum, studiile lui Quandt, M. P. Nilsson si Bruhl citate in Studii de islorie
a religiilor antice, p. 94 urm. si 234 urm.

18 [Istorii, IV 95. In traducerea romani semnats de Piatkowski-Vant (Bucuregti, 1961),
pasajul are -urméitorul cuprins : ,,Cind locuinta ii fu gata, se ficu nevizut din mijlocul traciler,
coborind tn adfncul inciperilor subpAmintene, unde stitu ascuns vreme de trei ani. Tracii furd
cupringi de pirere de rau dupi el si-1 jelird ca pe un mort. In al patrulea an se ivi iarisi In
fata tracilor, si asa ti ficu Zalmoxis si creadi in toate spusele lui’’.
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§1 in primul riad a ocultatiei intentionale atribuite lui Zalmoxis. ,,Se retirer
dans une cachette ou descendre dans une chambre souterraine — secrie el 17
— équivaut, rituellement et symboliquement, & une katabasis, & un des-
census ad inferos entrepris en vue d’une initiation’. Dupd care citeazéi
exemple de asemenea disparifii temporare ale unor personaje divine sau
semidivine din lumea credintelor grecegti ori asianice, de la Minos §i
Dionysos — trecind prin Pythagora — pin# la Mani gi Mithra. In fiecare
din aceste cazuri, scenariul mitico-ritual de care ludm cunogtin{s implica
retragerea intr-o pegter# inaccesibild, de obicei naturald '®, Numai ¢, in
relatarea lui Herodot, coborirea lui Zalmoxis are loc intr-o ,,locuintd
subpidminteand”’, ziditd anume, 5i aceasta indreptitegte, cred, ipoteza lui
Joseph Wiesner (intr-o carte pe care Eliade o citeazd in legiturd cu o
perioadd mai nou# din istoria dacilor) cum cé aluzia istoricului trebuie s
fi fost 1a o cameré funerard de un tip des intilnit in lumea tracé §i egeeans,
incepind din preistorie. ,,So spricht — noteazd arheologul german '® —
die in Herodots Darstellung erwihnte Anlage eines unterirdischen Gemachs,
in das Zalmoxis den Augen der Geten fiir drei Jahre entschwand, um
im vierten Jahr wiederzuerscheinen, fiir ein Kammergrab. Diese in geschicht-
licher Zeit hidufige Grabform ist im Thrakerland bis in die Friihzeit
zuriickzuverfolgen und hat ihre ebenfalls frithzeitlich verwurzelte Entste-
hung im griechisch-dgiischen Bereich”. Asemenea hipogee mai simple sau
mai impodobite, datind din secolele VI—IV i.e.n., se intilnesc in numér
mare pe teritoriul actual al Bulgariei §i in Greeia de nord 2°, dar nu lipsesc
nici in Dobrogea, unde, in agteptarea surprizelor pe care sintem indreptititi
54 le sperém de la o explorare mai intensd a tumulilor funerari din preajma
cetdfilor de pelitoral, putem de pe acam inregistra mormintele zidite din
teritoriul callatian, de la aga-zisul ,,mormint secitic”’, studiat altidatd de
Tafrali 2, pind la recent descoperita ,,tomba a volta’, publicatd in 1962
de Constantin Preda 22

Nu e locul, firegte, si stdrui aci asupra evolutiei tipologice a mormin-
telor trace, de la dolmenul primitiv la mormintele cu cupold, bogat impo-
dobite, in constructia §i decorarea cdrora se surprinde lesne influenta
greacd 23, Nu se poate totugi trece cu vederea faptul cd o atit de mare
rispindire a acestui tip de locuin{4 vesnicd se explicd toemai prin existenta
la traci a unei adine inrddacinate nddejdi in viata de peste veac. Credinta

17 Op. cil., p. 35. )

18 Ibid., p. 36—38." In acest context, cra poate locul si se aminteascd rolul insemnat al
pesterilor (uxdg, &vtpov) In celebrarea cultului tainic al lui Dionysos, in epocile elenistica
si romand, chiar dacd din izvoare nu rezulti limpede de cite ori e vorba de grote naturale
sau artificiale. Despre problemi, in general, sc poate vedea memoriul deschizitor de drum
al lui P. Boyancé, L’antre dans les mistéres de Dionysos, in Rendic. Pontif. Accad. di Archeo-
logia, XXXIII, 1962, p. 107—127, iar despre grotele dionisiace din Callatis (de fiecare data
cladite de credinciosi), studiul meu din BCH, LXXXVIII, 1964 (I), p. 151—158 (acum si
tn Studii de istorie a religiilor, p. 106 —115).

¥ Dije Thraker. Siudien zu einem versunkenen Volk des Balkanraumes, Stuttgart, 1963,
p- 85—86. '

30 Cf. harta de la p. 97 si p. 214, n. 16.

21 Arta si arheologia, I, 1927, p. 19—20.

3 Una nuova tomba a volta scoperta presso Mangalia-Callatis, in Dacia, n.s., VI, 1962,
p.o $57—172.

23 E de ajuns si amintesc, In aceastd ordine de idei, frumosul §i exceptional de bine
pistratul mormint princiar de la Kazanlik.

14-c. 01
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in nemurire, atit de radspinditd la semintiile din dreapta Dunirii — i
indeosebi la geti, cirora avea si le adue# din partea grecilor supranumele
de #0Bavatilovreg — , explicd, de buni seamid, pe de o parte riturile de
inmormintare descrise de Herodot in cap. 8 al cirtii a V-a, pe de alta,
particularitdtile cele mai frapante ale mitului lui Zalmoxis, ale cdrui
pretinse legituri cu Pythagora, asa cum sint infitigate, dupd Herodot,
de o intreagi serie de filozofi, de la Platon la Iamblichos, ne apar ca
tot atitea variante ale aceleiasi legende etiologice. ,,Die Uberlieferung vom
Verschwinden des Zalmoxis und seiner Wiederkehr — noteazi, in aceastd
ordine de idei, Wiesner — ist im Zusammenhang mit dem Unsterblich-
keitsglauben nahédstlichen und dgiischen Vorstellungen vom sterbenden und
wiedererstehenden Gott vergleichbar, an dessen Beispiel die Jenseitshoff-
nung der Gldubigen ihre Stiitze fand” 24,

Astfel pusd problema, ne putem intreba dacd ne g#sim inainteaunei
influente exercitate asupra tracilor in plind perioadi istoricd, incepind cu
epoca marii coloniziri, sau dacd n-avem cumva a face cu supraviepuiri
diferentiate ale unui fond comun de credinte datind din vremea primelor
migratii spre sud ale neamurilor indo-europene? Ultima ipotezd mi se
pare mai probabild, i spre ea se cade sd se indrepte atentia cercetdtorului
religiei getilor, mai curind decit spre datinile funerare ale cutdrui trib
mai mult sau mai putin evoluat, depéirtat in timp si spatiu de lumea tracd
5i de vremea care ne intereseazi.

38. MUNUS’ INTR-0 INSCRIPTIE LATIN DIN NISTORESTI

Sint aproape o suti de ani de la descoperirea in satul Nistoregti
(altddatd Cuciue-Chioi), din teritoriul histrian, a unei insecriptii funerare
latine de oarecare intindere §i de o interpretare nu intotdeauna lesnicioass.
E vorba de piatra de mormint a lui Lucius Pompeius Valens, de fel din
Fabia Anecyra, venit in Dobrogea nu se gtie in ce imprejurdri gi stabilit
pe proprietatea sa din locul amintit, unde pare si-1 fi ajuns moartea si
unde a si fost inmormintat 1.

Din pricina proastei stiri de conservare a lespezii (astizi la MNA,
cota L351), textul prezintd dificultidti de lecturd, fird si mai vorbim de
unele stingficii de exprimare imputabile redactorului, care fac ca sensul
ultimelor rinduri ale documentului si apard indoielnic. De ele am avut
prilejul s4 m3 ocup altiddatd in treacit 2, dar ceea ce imi refine atentia
astdzi e un alt pasaj al epitafului, de citire sigurd dar de un inteles mai
putin evident. Cele citeva rinduri pe care le am in vedere privese activi-
tatea ,,obsteascd’ a lui Pompeius Valens, cetifean roman dup# nume, dar
g8i cetitean al Histriei, in al cdrei teritoriu igi avea regedinta gi la a efrei
viatd publicd aratd a fi participat statornic: ,,... consisi(it) r(egione)
Hist(ri) — sund textul — muneraque fecit Histro in oppido arcontium et
aediliciu<m > et sacerdotium at Liber(um)... (rindurile 5—11).

M Wiesner, op. cit., p. 86; cf.n. 17.

1 Gr. Tocilescu, AEM, XVII, 1894, p. 87, or. 11; CIL III 12.489; ILS 7182. Data
inscriptiei e 157 e.n.

3 St. clasice, XII, 1970, p. 171 —175.
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La data cind se publica inscriptia §i cind materialul epigrafic his-
trian se reducea la numai citeva texte, §i acelea de provenientd nesiguri,
aluziile la unele magistraturi locale puteau trezi nedumeriri. Din acest
punct de vedere, si din altele, sintem astdzi intr-o situatie mai buni gi
ar fi desigur firs rost s citez aci dovezi despre existenta in Histria, incé
din epoca elenisticd, a unui colegiu de arhonti ori a agoranomiei, de care
se vorbeste cu atita insistentd in decretul pentru Aristagoras fiul lui
Apatourios 3. La fel stau luerurile §i cu pomenirea, in rindurile 10 —11,
a unei preotii exercitate de defunct la templul lui Liber, al cirei sens se
limureste numai substituind numelui latin al zewlui echivalentul sidu
grec : Dionysos sau, mai precis, Dionysos Karpophoros, despre al carui
cult in cetatea de pe tdrmul lagunei Sinoe dispunem de la un timp de
stiri numeroase §i deosebit de pretioase 4.

Rémine totusi de comentat, in pasajul reprodus, un termen al cirui
inteles ugor ne poate ingela, dacd ne multumim si-1 interpretidm in lumina
datelor oferite de textele literare. M4 refer la munus (in cazul care ne retine
atentia la plural), pe care Iorga, ca si citez un exemplu, referindu-se la
inscriptia noastrd, il traducea prin ,,daruri, danii’”’, dindu-ne a intelege
cd in anumite momente ale unei cariere exemplare, Pompeius Valens si-ar
fi ajutat concetdtenii prin liberalititi a cdror naturi ne-a rimas necu-
nosecuts 5.

In realitate, abia dac# trebuie s-o mai spun, munera n-are aci accep-
tia de ,,daruri, munificente’’, ci pe aceea de ,,slujbe, demnititi, indatoriri®.
Ceea ce tine s4 consemneze redactorul epitafului e faptul ei in timpul
petrecut la Histria Pompeius Valens a ocupat — dintre magistraturile
civile — pe acelea de arhonte §i de agoranom, iar dintre demnititile
religioase, preotia lui Dionysos Karpophoros 8. Aceasta nu trebuie si ne
facd sd uitdm cé, in mod normal, exercitiul fiecireia din aceste sarcini
comporta cheltuieli mai mult sau mai pufin insemnate §i ¢, din libera-
litdti pind la o vreme liber consimtite, acestea aveau si se transforme
sub Imperiu in obligatii impovéiritoare. Fenomenul e cunoscut §i nu aci
e locul s& m# opresc asupri-i, fie pentru a-1 explica, fie numai pentru
a-l semnala 7. Intentia mea e si zdbovesc mai curind asupra unei ulterioare
lunecéri de sens a termenului, la capitul cireia munus ajunge si insemne
s,spectacol de circ sau de amfiteatru” gi, intr-un inteles mai precis, ,,Jupte
de gladiatori sau vin#tori de fiare’’ organizate de magistrati ca mul{dmits

3 Mi se va ingidui si trimit, in aceastd privinti, la studiul meu $liri noi despre organi-
rarea inlernd a Histriei in perioada aulonomiei, in Contribufii la istoria veche a« Romdniei 2,
p. 68—92. Despre decretul in cinstea lui Aristagoras (AEM, VI, 1882, p. 36, nr. 78 = Syll. 3,
708), vezi, in aceleasi Contribufii?, p. 270—286.

4 Documentele referitoare la Dionysos Karpophoros descoperite pind in 1969, in ale mele
Studii de istorie a religiilor antice, p. 234—266. Pentru hymnozi si activitatea lor la Histria,
wint de vazut studiile: Un nou document despre Comunitalea ponlicd in sec. al II-lea si O
tnscripfie agonald din Histria de la inceputul sec. al 111-lea, ambele in Contribufii 2, p. 401 —431
vl 145—463. De adiugat I. Stoian, Une nouvelle inscriplion agonistigue d’Histria, Dacia,
n.s. X1V, 1970, p. 397—404 (in legiturd cu care v. mai sus p. 201—204).

5 Istoria Romdnilor,1 2 (Bucuresti, 1936).

¢ Abia dacid trebuie si mai relev, in aceast3 ordine de idei, faptul ci in pasajul citat
pluralul munera nu e de sine statitor, ci se acordd logic cu (munus) arconlium si (munus)
acdilicium, de care nu poate fi separat.

? Pentru o informare rapida, c¢f. A. H. M. Jones, The Greek Cily from Alexander {o
Justinian, Oxford, 1940, p. 167—168 si 175—176, cu notcle respective.
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pentru cinstea alegerii. Exemplele sint atit de numeroase in textele lite-
rare, dar mai ales in cele epigrafice, incit citatiile ar fi, ered, de prisos 8.
Mai interesant mi se pare, totusi, si semnalez o evolutie similari la
termenii greci folosi{i in mod obignuit pentru redarea lui munus: dupid
caz, Mrovpyta §i puiompla. In limba documentelor elenistice gi de epocs
romani, cel dintii imbracé sensul de ,,danie oferitd de un individ oragului
sdu de bagting’ gi, in special, de ,,cheltuiald suportati de un demnitar
pentru binele sau numai pentru plicerea concetdtenilor sii”, citd vreme
al doilea, pornit de la aceeasi acceptie, ajunge s& insemne in chip specific
,scheltuiala prilejuiti de organizarea unor lupte de gladiatori sau a unor
vindtori”’, la principalele sdrbitori ale anului.

La capitul atitor transformiri semantice, determinate de schimbiri
petrecute in via{a oragelor de-a lungul epocilor elenisticd gi imperiala,
puiotipla ajunge deci 84 insemne munus gladiatorium, alteori wuenatio,
cind nu gi una §i alta, deseori in acelagi text. Doud inscriptii din Tomis
deseori citate dar nu intotdeauna bine in{elese atribuie celor doi Priscii —
Annianus g§i Isidorus — , pontarhi §i mari-preoti ai Comunititii oragelor
de pe tdrmul de vest al Mirii Negre, meritul de a se fi plitit cu zel de
obligatiile decurgind din inaltele lor demnit#ti prin organizarea de spec-
tacole de gladiatori §i de vindtori (in amfiteatru!), ambele indicate prin
substantivul guoripta®. Intreaga istorie a termenului a fost de altminteri
reconstituitd in 1928 de Adolf Wilhelm !° i, mai de curind, de Louis
Robert in lucrarea Les gladiateurs dans U'Orient hellénique, in care transfor-
mirile de sens evocate aci in grabé sint urmérite in texte gi ilustrate cu
citate asupra cirora ar fi de prisos s stirui .

in lumina celor din urmi preciziri, o ultimi intrebare s-ar putea
pune in legiturd cu inscriptia de la Nistoregti care ne-a prilejuit aceste
observatii. $i anume, dacdé nu cumva, in r. 6—7, expresia munera fecit
s-ar putea intelege in sensul ci, in calitate de arhonte §i apoi de agoranom
(oricum, in calitate de inalt magistrat), Pompeius Valens ar fi organizat
Histro in oppido spectacole de gladiatori? — Réspunsul meu e negativ,
pentru motive care tin, pe de o parte, de modul de exprimare al textului,
despre al cdrui infeles am spus cite ceva inainte, pe de alta de conditiile
istorice ale Histriei la jumitatea secolului al II-lea. Informatiile de care
dispunem in aceastd privintd, epigrafice §i arheologice, ne permit <4 inte-
legem cé sub Antonini strivechea colonie milesian# era pe cale s renasci,
dupd pustiirea suferitd din partea getilor lui Burebista !2. Buna-i stare

8 In aceasta privin{i va fi de ajuns si trimit la lucrarea lui L. Robert, Les gladiateurs
dans !'Orient grec, Paris, 1940 (editie anastatici Amsterdam, 1971), care, Impreund cu un
Corpus comentat al documentelor grecesti si latine referiloare la spectacolele de gladiatori in
provinciile rasiritene, cuprinde si un studiu aminuntit al vocabularului propriu ,,jocurilor’”
de amfiteatru. Pentru munus §i munerarius, in special, vezi paginile 75, 140, 268 —269,
272 si 278.

; ® Robert, Gladialeurs p. 103 nr. 42: thv Sv8miwv xal xvmyeloliov Evdéfwg @tro-
teipfay ph) Stodumévta; p. 103, nr. 43: Thy Svgnhev xal xuvryesiov prhodélwg ptrotetuiav
tpelic Huépov EE pd) StuMmévra . . . Cum remarca editorul in alt loc al lucrarii, ,,I’expression
Sv Emhwv xal xvvnyeslwy rrotetula est Véquivalent précis de munus gladialorium el uenato-
rium’” ( p. 278; ef. si p. 309 urm.).

10 Anzeiger Akad. Wien, 1928, p. 137—142.

11 Despre @tAdTiiog, @LrotipeicBat, guhotipla, in special p. 276 si urm.

12 Cf. Conlribufii?, p. 534—546 (A doua tntemeiere a Histriei In lumina unui document
inedit); 1 Greci nel Basso Danubio (Milano, 1971), p. 146 —150 §i 277 —280, notele 70 —87,
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materiald avea si creascd in a doua juméitate a secolului al IT-lea pind-ntr-
atit cd, in epoca Severilor, avea s& se-nvredniceasc#d de epitetul onorific
Aapmpotary mwokg 13, Dar s& fi avut oare Histria, incd din prima jumé-
tate a secolului al II-lea, un amfiteatru 4, iar locuitorii ei mijloace sufi-
ciente pentru organizarea unor spectacole de gladiatori ? Indoiala e permisi,
poate chiar obligatorie, citd vreme documente care astdzi lipsesc nu ne
vor fi adus dovada c& la principalele sarbétori religioase i civile ale cetédtii
singurele ,,jocuri’” puse la cale nu erau numai intrecerile de coruri pomenite
de la o vreme in tot mai numeroasele inscriptii referitoare la hymnozi 5.

39. SARMATII SI REGIUNILE PONTICE INTR-O LUCRARE RECENTA

Cu doué decenii in urmé (mai exact in 1950), colegul Janos Har-
matta, de la Universitatea din Budapesta, publica in Editura Academiei
Ungare un volumasg de 63 pagini : Studies in the History of the Sarmatians,
urmat, doi ani mai tirziu, de un al doilea memoriu, tiparit in aceleagi
conditii si intitulat : Studies in the Language of the Iranian Tribes in South
Russia. Amindoud se reediteazéd acum, fird schimbiri de vreun fel, dar cu
unele note aditionale de caracter bibliografic, intr-un fascicul special al
periodicului Acta Antiqua et Archaeologica, editat de Universitatea Attila
Tozsef din Szeged sub conducerea lui S. Szédeczky-Kardoss .

Despre rasunetul lucrdrilor sale printre istorici gi lingvisti, la data
primei publicdri, autorul vorbeste in prefata noii editii in termeni care
exprimé o deplind multumire de sine. ,,Both works — crede el a putea
afirma — exerted a considerable influence (sublinierea e a mea) on histo-
riecal, archaeological and linguistic researches dealing with the Sarma-
tians’’ ; iar in alt loc, in aceeasi ordine de idei : ,,both works became solid
constituents of scholary research since two decades...” 2. Atit doar cé,
dacs in privinta studiilor despre limba sarmatilor §i a celorlalte triburi
iraniene din sudul Uniunii Sovietice nu cutez si formulez o judecaté,
c¢ind e vorba de prima brogurd a invidtatului coleg nu numai c¢& mi-am
putut face o pirere, — nu toemai entuziastd, trebuie s& méirturisese—,
dar mi s-a §i intimplat s-o exprim in unele lucrdri mai vechi.

Datéd fiind natura cercetérilor la care mé refer, era firese ca atentia
mea s4 fie atrasa indeosebi de modul cum sint datate gi utilizate in lucrarea
lui H. unele inseriptii aflate in {ara noastrd sau in alte locuri de pe tdrmu-
rile de nord §i de vest ale Mérii Negre. E vorba, bun#oari, de decretul
olbian pentru Protogenes 3, e vorba, mai ales, de decretul pentru Epicrates
pistrat la mandstirea Dragomirna 4, sau de decretul in cinstea lui Arista-

13 St. clasice XI, 1969, p. 243—245; ¢f. J. si L. Robert, REG, LXXXIII, 1970, p. 416.
nr. 407,

1 In aceastd ordine de idei, nu pot si nu mentionez imprejurarea ci — fie §i in mod
¢xceplional — in epoca imperiald in numeroase orase din lumea greaca teatrele au fost amenajate
nun fel ineit sd poata addposti vinitori si lupte de gladiatori : Robert, Gladialeurs, p. 34 urm.
ol textele citate la p. 159 (Aizanoi) si 247 (Atena).

" Mai sus p. 201 si lucririle citate in n. 1.

' Tomus XIII, 1970, p. 1—131.

* Op. cit., p. 5.

" IPE 1% 32 = Syll. 3, 495

¢ AEM, XI, 1887, p. 66, nr. 141 = Syll. 3, 707.
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goras, altidatéd la Muzeul National de Antichitd{i, acum in noul Muzeu de
istorie din Bucuregti .

In legdturd cu toate aceste texte, aduse in sprijinul tezelor sale
despre formarea §i ddinuirea unui ,,imperiu”’ sarmatic la Dunirea-de-jos
in secolele II—1I i.e.n. si, in subsidiar, la deplasarea triburilor bastarne
(si, inaintea lor, scitice) in aceeasi perioadd pe mereu primejduitul pimint
al Dobrogei antice, colegul H. emite aprecieri §i statorniceste date care
indreptifesc, la cunoscitorii epigrafiei pontice, nu numai indoieli, dar
puternice rezerve. Cum am mai spus-o, asemenea rezerve mi s-a intimplat
sd formulez in ale mele Contribufii la istoria veche a Romdniei §i ele imi
prilejuiesc onoarea de a fi citat §i combétut cu fermitate de autor in unele
din ,,notele aditionale’” care intregesc noua editie.

Inainte de a mi angaja insd intr-o discutie de aminunt, ag vrea —
pentru cé problema nu e numai tehnic-epigraficd ci si arheologicd si, in
sensul cel mai deplin al cuvintului, istorici — s amintesc pe scurt acele
teze ale Studiilor privitoare la istoria sarmajilor care intereseazd direct
trecutul Roméniei gi, in chip special, trecutul Dobrogei si al cetdtilor de
pe litoralul vestic al Mirii Negre.

in aceastd ordine de idei, ceea ce se cuvine relevat in primul rind
e afirmatia dupd care, la sfirgitul sec. al II-lea i.e.n., sarmatii, in plind
expansiune spre vest de mai bine de doud veacuri, ar fi ajuns, dupi dislo-
carea puterii scite din stepele nord-pontice §i supunerea cetitilor grecegti
de pe tdrmul septentrional al Mérii Negre, la Dunirea-de-jos, pe care
ar fi trecut-o, stabilindu-se in anume pért{i ale Dobrogei gi exercitind asupra
coloniilor de-aci, incepind cu Histria, o autoritate politicd, ocazional
transformatd in ocupatie directd ®©. Mai mult, — sintem indemnati si
credem, — pitrunderea sarmatilor in sudul Dunérii ar fi dus la disparifia
micilor ,,regate’’ scitice de pe teritoriul dobrogean (ale ciror monede ince-
teazd la sfirsitul see. al II-lea 7) §i 1a alungarea unor grupuri izolate de sciti
departe spre vest pind-n Oltenia, de unde ulterior — cétre inceputul sec.
Ii.e.n. — ar fi fost o datd mai mult alungate saun tirite de sarmafi pe malul
drept al Dundrii, in locuri dintotdeauna ocupate de tribali 8.

Situatia aci infitigatd ar fi durat pind citre anul 60 i.e.n., datd la
care, dupd invidtatul maghiar, s-ar fi petrecut ,,the sudden increase of
Boirebistas and the Dacian’s power, in the course of which, within a few
years, they come to possess not only the Roumanian plain and Dobroudja,
but the whole territory as far as Olbia”® Rapida lor expansiune
politicd si militard — ni se aratd — n-ar fi putut avea loc daci la aceastd
datd ar mai fi existat puternica uniune de triburi sarmate, ale cirei ispriavi
le-am amintit. De unde concluzia : ,,we may put the dissolution of the
tribal confederacy, brought about by the ‘Royal’ Sarmatians, at between
75 and 61 B.C.” 10,

5 AEM, VI, 1882, p. 36, nr. 78 = Syll. 3, 708.

8 Op. cil., p. 22—23; cf. p. 26.

7 Alte precizari si bibliografia chestiunii in Coniribufii 2, p. 151, n. 107. Din sec. al II-lea
e si decretul odessitan in cinstea regelui Kanites (CIG IT 2056 = IGB I 41), atribuit altidati
sec. al ITI-lca, in legiturd cu care trebuie vizut acum comentariul lui Mihailov la IGB I 41.

8 Op. cil., p. 28—29.

9 Ibid., p. 30.

10 Jbid., p. 30.
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Mai sint, firegte, §i alte sustineri ale colegului nostru care ar merita
8% ne retind atentia, dacd intinderea gi caracterul acestor Note ne-ar ingé-
dui-o . Acestea fiind insé ceea ce sint, trebuie s& m# méirginesc a
prezenta citeva observatii numai asupra acelor alegatii din lucrarea anali-
zatd a ciror insuficientd documentare le face imediat contestabile. Din
ele fac parte ocuparea neintrerupté a Dobrogei de sciti, din zilele lui Ateas
pind la sfirgitul sec. IT i.e.n. 12, contrazisd deopotrivi de izvoarele literare 13
i arheologice ', ca s& nu mai vorbim de cele epigrafice 1° ; pretinsa asezare
statornicii a sarmatilor in Dobrogea, Muntenia i Moldova incéd din epoca

11 Amintesc, intre altele, imprejurarea ci, dupi opinia lui H. exprimata intr-un studiu
mai vechi, ale cirui teze se regisesc in lucrarea recentd, asezarea scitilor in Dobrogea ar fi
avul ca efect disparitia localnicilor din acest teritoriu : ,,Kleinskythien wurde bereits um die
Mitte des 4. Jahrhunderts v. Chr. von den Skythen besiedelt. Die dort ansidssigen Thraker
hatten ihr Gebiet teils von den Skythen verdringt, teils aber freiwillig wegen der Diirftigkeit
des Bodens verlassen” (Das Volk der Sadagaren, Analecta Orientalia memoriae Alexandr,
Csoma de Koros dicata, Budapestini, 1942—1947, p. 24). Aceasta nu-l impiedica de altfel cai
mai departe in aceeasi lucrare, s vorbeasci de o asimilare aproape completi a cuceritorilor nomazi
de tracii si getii reaparuti pe locurile lor de bastind nu se stie in ce conditii: ,,Die skythische
Herrschaft in der Dobrudscha hat vermutlich bis zu der romischen Eroberung des Lande-
bestanden. Es ist aber sehr wahrscheinlich, dass die Skythen in dieser Zeit sprachlich und rass
sisch schon zum grossten Teil in den Thrakern und Geten aufgegangen waren”.

12 Das Volk der Sadagaren, p. 26; Studies..., p. 16 si 22. — In aceasti ordine de idei,
sint {inut sa relev invinuirea de anti-scitism pe care mi-o aduce H. la p. 98, unde scrie:
,»» With his well-known aversion against Scythians (sublinierea e a mea), Pippidi denies the occu-
pation by Atheas of the Dobrudja...”. Mai e nevoie si-mi spun parerea despre acest gen de
polemica stiintifici? Si mai e nevoie sa arat cd nici unde n-am tagiduit patrunderea lui Ateas
in Dobrogea, desigur cu intentia de a se aseza aci statornic, dacd nu s-ar fi lovit de rezistenta
lui Filip al II-lea? Risipiti si izgoniti in sec. al IV-lea, tinuti departe de Dobrogea cita vreme
acest pamint a stat sub mina lui Lysimach (despre care s-a presupus de unii cd si-ar fi intins
stapinirea chiar in nordul gurilor Dundrii, pini la Tyras), scitii trebuie si fi revenit in dreapta
fluviului abia mai tirziu, profitind de anarhia in care se zbatea lumea tracia dupa distrugerea
regatului din Tylis, de vreme ce-i gdsim in sec.al II-lea inregiunea dintre Odessos si Callatis.
In aceastd privinti, vezi si cele scrise mai sus in n. 7.

13 Sub Filip, sub Alexandru, sub Lysimach, izvoarele vorbesc de pétrunderi temporare,
nu de asezari ale scitilor in Dobrogea. Oricit de lipsiti de precizie ar fi relatarea lui Iustinus
despre campania lui Filip din 339, impresia care se desprinde dintr-o lectura neprevenita e
¢ in aceastd imprejurare scitii au fost in parte robiti, in parte pusi pe fuga (Epil. hist. Philip-
picarum, I1X 2, 1). Dupd acelasi autor, sub Alexandru, Zopyrion e investit cu un comanda-
ment al tinuturilor trace, care ingloba desigur viitoarea Scitie Micd (praefectus Ponti: XII
2, 16; cf. Curt. Ruf.,, X 1, 43: Thraciae praepositus). Aceeasi incheiere se desprinde din
ansamblul stirilor despre prezenta lui Lysimach la Dunire, fie ci avem in vedere campaniile
impotriva lui Dromichaites (Diod., B.h., XXI 12, 1—6), fie operatiile militare din jurul cetatii
riisculate Callatis, cind, ni se spune, pe scifii (5i pe getii) chemati in ajutor de greci, satrapul
I-a biruit alungindu-i dincolo de hotare : 7wobg 8¢ Zwd0og ... vixAoac ... &3lwEev Extdg TGOV
Ypwv (B.h., XIX 73, 1).

14 Cum e indeobste stiut, descoperirile de acest fel in Dobrogea sint, pini astizi, putine
4l prea departate in timp pentru a se putea postula pe temeiul lor o stipinire de durata a
scitilor in dreapta Dunirii. O psalie, un cazan, fie si o sabie-emblemi sint dovezi prea sirace
pentru a intemeia pe ele ipoteza unui ,,stat” scit care ar fi diinuit din zilele lui Ateas pini la
venirea sarmatilor. Cit priveste incercarea de a proba existenta acestei formatii politice cu
ujutorul rhytonului de la Poroina (,,Fiir die Existenz eines skythischen Staates in der Dobrud-
wehin haben wir auch archiologische Zeugnisse. Wir denken zunichst an das silberne Rhyton,
tun In Poroina gefunden wurde” : Das Volk der Sadagaren, p. 25 ; cf. Studies. .., p. 28 —29), mi
We pare atit de hazardata incit se dispenseazi de alte comentarii.

" Dupé cum am incercat si arit si in alte rinduri, impotriva sustinerilor temerare ale unor
cercetitori roméni sau striini, inscriptiile — incepind din sec. al III-lea destul de numeroase
sl nu o datit explicite — nu vorbesc de sciti in regiunea dintre Duniire §i mare nici micar sub o
formi aluzivi. Decretele importante publicate in ultimii doufzeci de ani §i care au imbo-
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elenisticé, pe temeiul unei vagi afirmatii a lui Strabon !¢ (care scria in zilele
lni August §i Tiberiu) si fird o confirmare de vreun fel arheologic# ori
epigraficd ; in sfirgit, utilizarea arbitrard a unor inseriptii grecesti ale ciror
date §i a cdror semnificatie istoricd sint nesocotite fird numbra unei indoieli.
Despre acestea, mai ales, imi iau libertatea sd spun citeva vorbe, lisind in
seama altora, mai competenti, tratarea adinciti a problemei sarmatilor
pe teritoriul Roméniei in secolele II—1 inainte §i in primele veacuri ale
erei noastre '’

Incep cu decretul olbian pentru Protogenes, in legitur$ cu care
J.H. m% mustrd, la p. 98 a noii editii a Studiilor, ci-1 datez in sec.
al I11-lea, urmind pe Latisev, citd vreme ,,we can only think of the end of
the 3-rd or the beginning of the 2-nd century B.C.” (cum ar fi dovedit-o
in mod convingitor, intr-un studiu din 1966, Tatiana Knipovici!®). In
realitate, si fird a intra in multe aminunte, lucrurile stau aga : pentru
datarea documentului in see. al IlI-lea — si chiar in prima jumitate
a sec. al I1I-lea — au opinat de-a lungul timpului nu numai Latigev (a cirui
familiaritate cu inscriptiile grecesti din nordul Mirii Negre anevoie ar
putea fi tigiduitd), ci §i Rostovtzev (in toate lucririle sale, de la Iranians
and Greeks pind la Social and Economic History of the Hellenistic World),
5i W. A. Schmidt, si Dittenberger, §i Théodore Reinach, ca si nu mai
vorbesc de altii mai méirunti. Pentru sfirgitul sec. al III-lea sau prima
jumitate a sec. al I1-lea, tot asa, mai multi istorici sau epigrafisti, de la
Elis J. Minns si Parvan pind la Ludwig Schmidt §i Fiebiger, la care
ge adaugd acum Tatiana Knipovicil®, a cirei incercare de a solutiona
problema cu argumente paleografice se invredniceste de toatd atentia,
dar nu poate fi socotitd decisivid decit in misura in care e confirmaté
de date desprinse din analiza internd a documentului. La rindul lor, acestea
au fost interpretate si solicitate in fel si chip (e vorba, inainte de toate,
de numele unor populatii pomenite in insecriptie §i in primul rind de
niisteriogii I'aAatar), deseori potrivit cu opinii preconcepute ale comen-
tatorilor, care s-au grabit si recunoased in I'oddrat eind celti veniti din
Tylis (Camille Jullian, Hubert, Parvan), c¢ind bastarni, cum se admite
de istoricii triburilor germanice, de la Sehmsdorf la Fiebiger i Schmidt,
cind celti ajunsi in Ucraina pe la nordul Carpatilor (Rostovtzev, Rosen-
Przeworska, la care se adaugi autorul Studiilor despre sarmati, care admite
undeva ipoteza cd bastarnii ingigi ar fi fost in realitate celti 2°).

gatit in atit de mare misura cunostintele noastre despre Dobrogea in epoca clenisticd, nu ne-aw
adus in aceastd privini{i mai multe informatii decit se pot scoate din izvoarele literare sau
arheologice.

18 Geogr., VII 3, 17 : Todtouc Qacl xal mogd T4v YIotpov olxelv 8¢’ Exatépwyv wOA-
Adxte ... In legitura cu acest pasaj, se poale face observatia ci geograful vorbeste aci
dup4 informatii de a doua mina (paoci) si ca, in ce priveste malul drept al fluviului, e vorba
de incursiuni intermitenle (moAAdxic), nu de o asczarc neintrerupta.

17 Cf. 1. Nestor in Isloria Romdniei, 1 (1960), p. 671—682, si, dc acelasi, raportul
prezentat la cel de-al XI-lea Congres international de stiinte istorice (Rapporis I1. Antiquité,
Stockholm, 1960, p. 129 urm.). Mai de curind, Gh. Bichir, Sarmafii si pdlrunderea lor la Dundrea-
de-jos, in Peuce, II, 1971, p. 135—144, pe lingd comunicarea citatd mai departe in nota 40.

18 Op. cil., p. 10 si 98.

19 VDI, 1966 (2), p. 142—149.

20 Op. cil., p. 98 : ,,The Galatae of the Protogenes-Inscription may represent the Bas-
tarnae who can be regarded as a Celtic tribe according to the recent investigation by Z. Mady

..”. In aceeasi problemi sint de vizut acum, pe lingd literatura mai veche citatd la H.,
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in ce m# priveste, fird si mi fi angajat vreodatd intr-o discutie
de fond a acestei probleme, am lisat sd se inteleagd in mai multe rinduri
faptul cé o confuzie din partea olbienilor intre cel{i i bastarni apare cu atit
mai anevoie de admis cu cit, in document, galafii sint pomeniti alituri de
skiri (popor neindoios germanic 2) ca doud seminjii distincte, ceea ce
indreptiteste fird indoiald reflectia lui Minns : ,,If 'adatar there meant
Germans, we should not have Daddrar xai Zxbpor, as these latter would
be included in the greater denomination’ 22. Asemenea considerafii n-au
atirnat insd greu in judecata celor pentru care galatii ar fi fost germani
(s-a vorbit, in legiturd cu prezen{a bastarnilor la gura Bugului de ,,prima
aparitie a germanilor in istoria universald’’ 23) i care aveau nevoie de pre-
zenta lor in sec. al Il-lea sub zidurile Olbiei, pentru ca mai tirziu in ace-
lagi veac s& ni-i infétigeze atacind, cucerind si pridind Histria.

Aceasta ne aduce la decretul pentru Aristagoras al lui Apaturios,
care ne-ar fi pistrat, chipurile, amintirea acestor isprivi. Inainte de a ne
ocupa insd de el, ag vrea si spun o vorbd despre decretul in cinstea lui
Epicrates de la méndstirea Dragomirna, care a ficut si curgid destuld
cerneald §i cdruia, cu ani in urmé, i-am inchinat un studiu inclus acum
in Contribujii la istoria veche & Romdniet . Cum se gtie, problemele pe
care le pune acest document sint in principal doud : provenienta gi data,
dar lunga discufie desfigurats in jurul lui s-a concentrat asupra provenien-
tei, inscriptia fiind atribuitd pe rind mai multor cetiti de pe coasta de
vest a Mirii Negre, si in ultim$ instants Olbiei . In studiul abia pomenit,
reluind o tentativi mai veche a lui Lambrino de a dovedi originea his-
triand a decretului §i supunind textul unei analize care nu nesocotea
institutiile religioase §i civile mentionate intimpléator 2, nici vocabularul,
nici formularul, am reusit, socot, ¢i fac plauzibild provenienta histriani —
cel putin pind la descoperirea unei mérturii potrivnice hotiritoare. O ase-
menea mirturie nu mi-a fost insd opusd, dupi cite gtiu #7, iar dacd H.
preferd si se mentini la provenienta olbiand a stelei, ar fi trebuit mécar
sd-mi opund un argument mai serios decit acuzatia cd n-ag fi cunoscut
decretul olbian pentru Apollonios, publicat in 1953 gi reeditat de curind
in culegerea Nadpisi Olvii, sub nr. 28. Adevirul e ¢i nu numai decretul,
dar culegerea intreagd mi-s bine cunoscute, de vreme ce m-am ocupat de
ele — propunind si unele emendiri — intr-un fascicul recent din Studii

studiile informate §i precise ale lui Mircea Babes: Noi dale privind arheologia §i istoria bastar-
nilor, SCIV, XX, 1969, p. 195—217, si Der friihesle Lalénezcitliche germanische Fund aus der
Moldau, Dacia, n.s., X1II, 1969, p. 285—290 (in colaborare cu I. Untaru).

21 Cf. E. Petersen, Die Bastarnen und Skiren, in H. Reinerth, Vorgeschichle der deutschen
Stdmme, 111, 1940), citat la Babey, SCIV, XX, 1969, p. 214,

22 Scythians and Greeks, Cambridge, 1913, p. 125.

23 F. Stihelin, Der Einlrilt der Germancn in die Wellgeschichte, in Festschrift Th. Pliiss,
Basel, 1905, p. 46 urm.

24 OJh, XLIII, 1956, Beibl. 63 —76 = Confribufii 2, p. 107—119.

25 Precizdri In aceasta privinia si intreaga discutie, in lucrarea citata in nota precedenti.

26 Nu va fi de prisos sd amintesc, In aceastd ordine de idei, faptul ci in bazinul Marii
Negre magistratii financiari cunoscu{i sub numele de olxovépor nu-s pind in acest moment
sigur atestati dectt la Istros.

27 Rezervele exprimate la aparitia studiului meu in legituri cu lipsa unei dovezi a
deprinderii histrienilor de a incununa pe evergefi In teatru nu-si mai au acum rostul, cind
doud decrete publicate in 1960 §i 1969 ne-au adus certitudinea c3 Histria elenistic3 i5i avea teatrul
ei si obignuitele spectacole de drama.
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clasice *®. Nu v#d insd, gi desfid pe oricine — fird a exclude pe preopi-
nentul meu — s#-mi explice in ce sté asemdnarea dintre cele doud inseriptii,
in afard de faptul cd sint scrise in greceste $i e in amindou# cazurile e
vorba de decrete onorifice 2°,

Dar mai e ceva, §i aceastd particularitate contribuie s4 caracterizeze
rigoarea cu care H. intelege si poarte o discutie stiintifici. In prima
editie a Studiilor, inscriptia lui Epicrates era ficutd s& dateze de la sfirgitul
sec. al 1I-lea, dupd exemplul lui Fiebiger, urmat de Parvan gi de Hiller
von Gaertringen 3. Abia in lucrarea mea, in care incercam si dovedesc
originea histriand a decretului, se ficea pentru intiia oari observatia cid
scrisul nu ingiduie o datare atit de joasd si cd, in realitate, inscriptia
trebuie si fie cu circa 150 de ani mai veche 3. Nici aceasti noud inca-
drare cronologici — a cirei temeinicie o recunoagte 32 — n-are insg darul
s& tulbure increderea in sine u colegului maghiar, care se multumeste si
observe e¢d epoci turburi vor fi fost la Olbia gi in sec. al III-lea, chiar
dacd inainte incercase s ne convingd cd activitatea arhitectului bizantin
se incadra cu strictete intre 130 §i 106 i.e.n. 33, perioadd in care oragul
nord-pontic ar fi fost supus unor continue presiuni din partea sarmatilor.

S4 venim insd, pentru a nu lungi peste mésuri aceste rapide notatii,
la ceea ce se sustine in Studiile despre sarmafi in legdturd cu data §i cu
noima decretului in cinstea lni Aristagoras. Cum de acest subiect am
avut prilejul s& mi ocup intr-un studiu din 1957, reluat apoi in Contribufii
i folosit §i in alte lucriri mai recente 34, H. socoate necesar si-i consacre
o notd aditionald in care, recunoscind in parte justetea observatiilor mele
cu privire la caracterele paleografic §i lingvistic ale documentului, imi face
concesia si admitd cd s-ar putea ca inscriptia s& nu fie chiar din a doua
jumitate a sec. al IT-lea (asa cum sustinea mortis in 1950), dar cé trebuie
atribuitd primilor ani sau primei jumitdti a sec. I i.e.n. — unei vremi,
deci, anterioare ridicdrii lui Burebista $i inaintirii getfilor spre coastele
pontice. Se gtie cd o incercare similard de urcare a datei inscriptiei facuse
in 1911 Fiebiger (si, inaintea lui, Pick!), deosebirea dintre acegti doi
invitati fiind cd unul atribuia pustiirea Histriei scordiscilor, citd vreme
celilalt o punea in seama bastarnilor. Potrivit punctului de vedere al lui

28 XII, 1970, p. 320—322.

2 Din acest punct de vedere, ¢ semnificativ faplul cii ediloarea inscriplici lui Apollo-
nios, E. Levi, care cunostea de buna seama decretul pentru Epicrates, nu s-a gindit citusi de
putin si le compare s§i si tragi din acest examen concluzii privitoare la provenienta stelei
de la Dragomirna.

30 Fjebiger, (OJh, XIV, 1911, Beibl. 71 urm.; PParvan, BSH, X, 1923, p. 44; Hiller
von Gaertringen in Syll. 3, II, p. 339, n. 1.

3L Epigraphische Beilrdage, p. 59, n. 55 = Contribufii ®, p. 119, n. 59.

32 Op. cit., p. 99 : ,,Otherwise Pippidi correctly recognized that the Epicrates inscrip-
tion is to be dated to the 3rd Century B.C....".

33 Op. cit.,, p. 21: ,,It is obvious that the aclivity of both Epikrates and Nikeratos
is unimaginable in Olbia under the reign of Skiluros, that is before about 130 B.C.,but
neither is it possible after 106 B.C., when Lhe armies of Mithridates had taken over the
defence of the Greek cities in the Pontic region’”’. E curios ci acest din urmi argument ince-
teazi de a mai fi valabil In cazul Histriei, despre care H. nu goviie si creadi ci a putut fi
ocupati si pridata de sarmati la inceputul sec. I t.e.n., in cinuda protectiei asigurate de aceleasi
trupe ale regelui Pontului.

3 Dacia, n.s,, I, 1957, p. 165—177, Contribufii 2, p. 270—286. GI. Epigraphische Bei-
{rdge, p. 89—100; I Greci nel Basso Danubio, p. 147—150.
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H., isprava ar fi ficut-o sarmatii, chiar dacd de prezenta acestora in Dobro-
gea n-avem §tiri precise 3%, gi chiar dacd in mai multe locuri ale Studiilor
se admite ci in primele decenii ale sec. I oragele pontice erau toate con-
trolate de Mithridate Eupator, ale cirui legituri cu sarmadtii (5i cu bas-
tarnii) sint bine cunoscute.

Intre sustinerile mai vechi gi mai noi ale invitatului maghiar se
constatd astfel o contradictie ce nu poate fi trecutd sub técere gi care se
explicid prin aceea cd, dacd la sfirgitul sec. al II-lea sarmaftii sau bastarnii
(ca s nu mai pomenesc de scordisci, a cidror prezentd in Dobrogea la
aceastd datd apare cu totul neverosimild) ar fi putut eventual ataca si
prida Histria, acest lucru inceteazid de a mai fi admisibil in deceniile
cind mina protectoare a lui Mithridate se intindea asupra coloniilor gre-
cesti de pe tdrmurile de nord si de vest ale Mirii Negre. Citd vreme H.
apidra punctul de vedere c¢i decretul pentru Aristagoras ar data din sec.
al T1-lea si cé barbarii nenumiti din inscriptie ar fi fost sarmati, teza lui,
chiar neconvingitoare, era micar coerenti. Cind e obligat sd& admitad
¢i documentul trebuie atribuit sec. I — fie §i primelor decenii ale acestui
veac — , aceeasi tezd, continuind si aparid neconvingitoare, devine
incoerentd, pentru c¢d nu sc poate sustine in acelagi timp cd decretul e
din prima jumitate a sec. 1 si cd Histria ar fi fost ocupatd si ruinatéa
de sarmati, carc la aceastd datd erau aliatii lui Mithridate.

in realitate, lucrurile stau aga cum le-am infifigat in studiul de acum
cincisprezece ani, intemeiat pe o riguroasd analizd lingvisticd gi paleo-
graficd a textului, comparat cu alte inscriptii datate din zilele lui August 38 :
decretul lui Aristagoras e din cea de-a doua jumitate a sec. I i.e.n.
(aga cum susfinuserd la sfirgitul veacului trecut Dittenberger si Lati-
gev) 37, iar pustiirea cetitii de pe tdrmul lacului Sinoe trebuie atribuitd
getilor in plind expansiune spre {armurile de vest §i de nord ale Marii
Negre 38. Aceastd incheiere, desprinsd din mérturiile lui Strabon §i Dion
din Prusa, e intdritd de sipdturile din Zona sacrd a oragului, care reveli
urme intinse de distrugere in straturile de la jumétatea sec. I. i.e.n., si
de recenta descoperire a unei inscriptii editate in 1967, din care rezultd
cd spre sfirgitul erei pigine sau in primii ani ai erci noastre histrienii
insigi, referindu-se la suferintele de curind indurate, obisnuiau s§ vorbeascid
de o ,,a doua. intemeiere (sau zidire) a orasului” : 3sutépa x1iotg <¥jg
morzwg .

Astfel se destrami ipoteza indrizneatd dar fragild despre o mare
uniune de triburi sarmate constituitd citre 300 i.e.n. in stepele nord-
pontice §i care, intre 125—60 i.e.n., ar fi stipinit nemijlocit nu numai
Dobrogea si Muntenia, dar pinid si Oltenia si nord-vestul Bulgariei de

35 (if. mai sus notele 17 si 33, si mai departe n. 40.

36 Hotaritoare, sub acest raport, e apropierea de inscriptia care ne-a p3strat amintirea
templului inchinat in Histria lui Augusl incd in viald@ de Papas, fiul lui Theopompos: OJh,
XLVI, 1959, Beibl. 229—238 = Studii de istorie a religiilor antice (Bucuresti, 1969), p. 157—163.

37 Latisev, AM, XI, 1886, p. 202, n. 1; Dittenberger, Syll. 2, 325.

38 Ca s nu mai stdrui asupra pustiirii de citre geti a Olbiei, limpede atestatd de Dion
Chryscstomul (Or., XXXVI 4), aminlesc inscriptiile din Odessos §i Mesambria care ne-au
pastrat amintirea incercdrilor prin care treceau aceste cetdti in aceeasi perioadi: IGB I 46
sl 323.

3 Studii clasice, I1X, 1967, p. 153—166 ; cf. BCH, XCII, 1968 (I), p. 226 —240.
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astdzi. Impotriva ei pledeazi in primul rind evidenta arheologics, aga cum
se reflectd in cea mai recentd harti a descoperirilor sarmatice de pe teri-
toriul Romaniei 4%, in care nu figureazi vreo agezare sau mormint izolat
anterior sec. al Il-lea e.n. §i ecare nu videgte nici o urmd sarmaticd la
vest de limes-ul transalutan ; impotriva ei pledeazd i documentele epigra-
fice, corect datate si interpretate, a ciror mirturie nu poate fi nesocotits,
nici minimizatd, intr-o cercetare corectd si lipsitd de prejudeciti.

NOTES DE LECTURE *

(RESUME)

35. — Les souvenirs d’Adam Neale sur un voyage a travers la Moldavie
et la Dobroudja au début du XIX® siécle. En allant vers sa destination dans
les tout premiéres années du XIX* si¢ccle, le médecin irlandais Adam
Neale, attaché prés 1’Ambassade britannique de Constantinople, a traversé
par deux fois les Principautés roumaines avant de continuer sa route par
la Pologne et 1’Allemagne. Ses notes de voyage, publiées en 1818 sous le
titre : Travels through some parts of Germany, Poland, Moldavia and
Turkey et aussitot traduites en frangais par Charles-Auguste Def, ont paru
la méme année & Paris, chez le libraire Gide. C’est cette derniére version
que nous avons eu i notre disposition et c’est en francais que nous
reproduisons les passages qui nous ont paru intéressants au point de vue
historique et ethnographique. La plupart concernent la Dobroudja, sur
le passé de laquelle Neale semble assez bien informé, encore que ses
tentatives de localiser Istros ou Tomis n’aboutissent qu’a 1’égarer. 11
est mieux inspiré quand, pour expliquer le symbole des deux tétes opposées
sur les plus anciennes monnaies d’Istros, il suit l'interprétation du vieux
Vossius (que vient de ressusciter derniérement Hildebrecht Hommel dans
un article de la Festschrift consacrée 2 Franz Altheim). Avant de le quitter,
on s’est plu & relever dans les Travels la description d’une péche au flam-
beau dans les eaux du Bosphore & I'époque de la migration des thons.

36. — Zrbac dans une inscription grecque d'Istros. Grice i une
inseription d’Istros datant du II° siécle de notre ¢re et publiée récemment
par I. Stoian (Dacia, n.s.,, XIV, 1970, p. 397—404), on apprend qu'un
évergete par ailleurs inconnu, Zipas fils de Dioclés, s’est signalé en offrant
aux hymnodes de cette ville une otifag qu’il aurait payée de ses dé-
niers : tnv otfada énolnee éx tdv iSiwv. Pour ’éditeur, qui rapproche
4 ce propos le statut des Iobacches d’Athénes, ceci signifierait qu’a

46 Publicatd de Gh. Bichir in recenta sa lucrare : Les Sarmales sur le lerrifoire de la
Roumanie, in Actes du VIII® Congrés International des Sciences Préhistoriques et Protohistori-
ques, Beograd, 1971, p. 275—285.

* Les séries précédentes de ces Notes de lecture ont paru dans Studii Clasice VII,
1965, p. 319—333; VIII, 1966, p. 231—246; IX, 1967, p. 223—237; X, 1968, p. 233—243;
XI, 1969, p. 233—249; XII, 1970, p. 171—190; XIII, 1971, p. 171—-190.
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l’occasion de son élection comme prétre de 1'association, Zipas a tenu
« & marquer ce fait par une féte accompagnée d’'un banquet». Contre
cette interprétation, qui ne tient compte ni des autres acceptions du terme
attestées dans les inscriptions, ni du diminutif onifadciov (lat. stibadium)
dont le sens préte beaucoup moins & confusion, on propose d’entendre par
ontfac un édifice sacré dionysiaque que 1’évergéte histrien a fait
construire & l’'intention de ses coreligionnaires.

37. — Réflexions d’hier et d’aujourd’hui sur le culte de Zalmogzis.
A propos d’un livre récent de Mircea Eliade (De Zalmoxzis a Gengis Khan,
Paris, 1970) qui propose une interprétation nouvelle du chapitre IV 95
des Histoires A’Hérodote et ol le culte instauré par Zalmoxis est rapproché
des mystéres grecs et hellénistiques, on se plait & rappeler qu'une inter-
prétation semblable du méme texte a été avancée par l'auteur de ces
Notes dés 1943, dans la revue Balcania de Bucarest (VI, p. 537—539).
« Il me parait — peut-on y lire — que les paroles d’Hérodote. . . pourraient
trés bien étre interprétées comme une allusion & un banquet rituel, et
cela d’autant plus que, toujours selon l'historien d’Halicarnasse,... la
vie éternelle dont le prophéte géte se faisait ’annonciateur n’était pas
promise 4 tout le monde indistinctement, mais & lui-méme, 4 ses convives
et a4 leurs descendants». Et plus loin : « Qu’est-ce & dire sinon que nous
nous trouvons devant une communauté de fideéles? Et qu’est-ce & dire
sinon que l'initiation au crédo de cette communauté devait étre la condi-
tion indispensable pour étre admis & en partager 1’espérance ?» La suite
de ces réflexions développe le point de vue que la religion des Gétes ne
saurait étre étudiée si ce n’est dans le cadre de la religion des Thraces,
en général, ce qui conduit 4 la conclusion que — plutét qu’une grotte
inaccessible, comme le suppose Eliade — I’hypogée fait construire par
Zalmoxis en vue de son occultation 4 di étre une chambre funéraire
comme on en trouve un peu partout dans la Péninsule des Balkans depuis
P’antiquité la plus reculée.

38. — *Munus’ dans une inscription de Nistoresti. Dans l’inscription
funéraire de Pompeius Valens (CIL III 12.489 =1LS 7182) un passage
a toujours prété a confusion, ou le mot munus a été rendu par «don,
cadeau», sans égard pour la construction grammaticale qui dans ce cas
nous oblige & entendre les lignes 7—11 : muneraque fecit Histro in oppido
arcontium et aedilicium et sacerdotium at Liber(um) au sens que le défunt
avait rempli & Istros les charges d’archonte et d’agoranome, outre la pré-
trise de Dionysos Karpophoros. A cette oceasion on rappelle les acceptions
diverses de munus et de ses équivalents grecs Mrovpyle et @urotiula,
en insistant plus particuliérement sur les cas ol (comme il est facile de
s’en rendre compte par les textes rassemblés par Louis Robert dans ses
Qladiateurs dans UOrient hellénique) le mot latin aussi bien que le dernier
terme grec en arrivent & signifier munus gladiatorium et méme uenatio.

39. — Les Sarmates et les régions pontiques dans un travail récent.
On soumet 4 un examen rapide le mémoire le J. Harmatta : Studies
inthe History and Language of the Sarmatians (Acta Antiqua et Archaeo-
logica de 1’Université de Széged, XIII, 1970, p. 1—130), en faisant res-
sortir 1’absence regrettable d'une documentation archéologique suffisante



222 D. M. PIPFIDI 28.

dans une étude qui devrait s’appuyer au premier chef sur les données de
P’archéologie. En outre, on s’arréte a4 discuter les dates erronées attri-
buées par l'auteur a plusieurs documents épigraphiques provenant des
villes du Pont (tels les décrets pour Epicratés et pour Aristagoras d’Istros,
ou méme le décret pour Protogénés d’Olbia), ce qui lui permet d’en tirer
des conclusions qu’une étude objective de ces documents n’autorise guére.
On saisit 1’occasion pour réaffirmer la convietion que jusqu’a nouvel
ordre le décret pour Epicratés doit étre considéré comme provenant d’Is-
tros et qu’en tout cas il ne saurait étre attribué 4 la fin du II° mais
a la premiére moitié du ITI° siécle av. notre ére; de méme que le décret
pour Aristagoras datant de la seconde moitié du I-er siécle av. notre ére,
les renseignements qu’il fournit ne concernent guére les Bastarnes ou les
Sarmates, mais bien les Geétes de Byrebistas qui, en détruisant de fond
en comble la colonie milésienne des bords du lac Sinoé, ont obligé ses habi-
tants & essayer de la rebatir dans les conditions indiquées par ce document
épigraphique.
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